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Abstract

MS Tehran, Dānishgāh-i Tihrān 5396, a multitext codex dating to the eleventh/seven-
teenth century, includes a tract entitled Risālat al-ḥujja fī l-imāma by the little-known 
fifth/eleventh-century Imāmī theologian Abū Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza 
al-Jaʿfarī. The text is transmitted in two additional witnesses, and in both it is attributed 
to al-Sharīf al-Murtaḍā (d. 436/1044). The tract was recently published as a work by 
al-Murtaḍā on the basis of one of these witnesses, which was believed to be a unique 
copy. The present study discusses the scarce available data about Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī 
and shows that he, rather than al-Murtaḍā, is the author of the tract, which circulated 
under titles such as Risālat al-ḥujja fī l-imāma and Masʾala fī bayān imāmat al-a   ʾ imma 
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al-ithnay ʿashar ʿalayhim ṣalawāt Allāh wa-l-malāʾika wa-l-bashar. Finally, we present a 
critical edition of the tract, one of the earliest extant Imāmī writings on the question 
of the number of the imams, on the basis of all three witnesses.
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The Imāmī jurist and theologian Abū Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza 
(d. 16 Ramaḍān 463/17 June 1071),1 a descendant of Jaʿfar b. Abī Ṭālib (d. 8/629), 
hence his nisba al-Jaʿfarī, was a student of al-Shaykh al-Mufīd (336/947–
413/1022), and he eventually became al-Mufīd’s successor in the latter’s majlis 
al-tadrīs. Abū Yaʿlā also studied with al-Sharīf al-Murtaḍā (355/967–436/1044), 
and in this context he is primarily known for his copy of al-Murtaḍā’s Amālī (or 
Ghurar), which he completed on 28 Jumādā I 413/29 August 1022.2 He is there-
fore regularly cited among the transmitters of al-Murtaḍā’s Ghurar. Moreover, 
together with Abū l-ʿAbbās al-Najāshī (d. 450/1058), the author of the K. al-Rijāl, 
and the jurist Sallār b. ʿAbd al-ʿAzīz al-Daylamī (d. 448/1057), Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī 
performed the washing of al-Murtaḍā’s body after his death.3 Abū Yaʿlā’s dis-
cipleship with al-Murtaḍā as well as the fact that he rather than al-Murtaḍā 
succeeded al-Mufīd in the latter’s majlis al-tadrīs indicates that Abū Yaʿlā 
was considerably younger than al-Murtaḍā: at the time of al-Mufīd’s death, 
al-Murtaḍā already had his own majlis and had reached such an established 

1 On him, see also Dāʾirat al-maʿārif-i buzurg-i islāmī, vol. 6, pp. 434–435 (Hassan Ansari); 
Encyclopaedia Islamica, vol. 2, pp. 712–714 (Hassan Ansari).

2 See e.g. the title page of MS San Lorenzo, El Escorial 1485, where Abū Yaʿlā’s copy of the Ghurar 
is described as follows: nuskhat al-Sharīf Abī Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza al-Jaʿfarī 
raḥimahu llāh wa-kāna khalīfat al-Shaykh al-Mufīd Abī ʿAbd Allāh Muḥammad b. Muḥammad 
b. al-Nuʿmān al-Ḥārithī raḍiya llāh ʿanhu wa-l-jālis makānahu wa-kataba bi-khaṭṭihi fī ākhir 
nuskhatihi min hādhā l-kitāb: hādhā ākhir majlis amlāhu Sayyidunā adāma llāh ʿuluwwahu 
thumma tashāghala bi-umūr al-ḥajj. Wa-waqaʿa al-farāgh minhu yawm al-khamīs al-ṯāmin 
wa-l-ʿishrūn min Jumādā al-ūlā sanat thalāthat ʿashara wa-arbaʿ miʾa. The date 28 Jumādā I 
413 AH refers specifically to al-Jaʿfarī’s copy, not to al-Murtaḍā’s finalization of the book; this 
is indicated by the space between the last word of the book (al-ḥajj) and the colophon. For 
details, see Hassan Ansari and Sabine Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought 
in Context: An Archaeological Inquiry into Texts and Their Transmissions, Cordoba: UCOPress, 
2022, part 1, chapter 1.4.

3 Al-Najāshī, Rijāl al-Najāshī, ed. Mūsā al-Shubayrī al-Zanjānī, Qum: Muʾassasat al-Nashr 
al-Islāmī al-Tābiʿa li-Jamāʿat al-Mudarrisīn, 1416/1995–96, p. 271.
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position that he was far too advanced in his career to take up the succession 
of his former teacher, so the task fell to a scholar of the next generation. Abū 
Yaʿlā’s position as successor to al-Mufīd should therefore not be regarded as 
that of the ultimate authority for the Imāmiyya at that time, because it was 
undoubtedly al-Murtaḍā who played this role after al-Mufīd. Besides al-Mufīd 
and al-Murtaḍā, Abū Yaʿlā may also have studied with Abū ʿAbd Allāh Ḥusayn 
b. ʿUbayd Allāh b. Ibrāhīm al-Ghaḍāʾirī (d. 411/1020).4

The earliest source providing information about Abū Yaʿlā’s biography is the 
K. al-Rijāl of his contemporary Abū l-ʿAbbās al-Najāshī.5 Since the date of Abū 
Yaʿlā’s death is recorded in the K. al-Rijāl as 463 AH, i.e. some thirteen years 
after al-Najāshī’s demise, some of the information in the entry, such as the 
date of Abū Yaʿlā’s death and the fact that he was buried in his own house, 
was added to the text of the Rijāl posthumously.6 Al-Najāshī describes Abū 
Yaʿlā as proficient in jurisprudence and theology (mutakallim faqīh qayyim bi-
l-amrayn jamīʿan). Abū Yaʿlā gained such a reputation that questioners from 
near and far, including Ṣaydā, Mawṣil, Ṭarābulus, and al-Ḥāʾir (i.e., Karbalāʾ), 
would seek his advice on questions of jurisprudence and theology. This is indi-
cated by al-Najāshī’s list of Abū Yaʿlā’s writings, which includes titles such as 
Jawāb al-masʾala al-wārida min Ṣaydā, Jawāb masʾalat ahl al-Mawṣil, Jawāb 
al-masāʾil al-wārida min Ṭarābulus, and Jawāb al-masāʾil al-wārida min al-Ḥāʾir 
ʿalā ṣāḥibihi l-salām. The latter title has led to the tentative suggestion that Abū 
Yaʿlā might be the author of a popular tract of uncertain authorship concerned 
with the possibility of the Prophet’s absent-mindedness during prayer, Jawāb 
Ahl al-Ḥāʾir fī sahw al-nabī ʿalayhi l-salām fī l-ṣalāt, which is sometimes errone-
ously attributed to al-Mufīd or al-Murtaḍā; however, this suggestion can safely 
be rejected.7 The other titles listed by al-Najāshī indicate that many of Abū 

4 See al-Shahīd al-Awwal, Ghāyat al-murād fī sharḥ nukat al-irshād, ed. Riḍā al-Mukhtārī 
et al., Qum: Markaz al-Abḥāth wa-l-Dirāsāt al-Islāmiyya, 1414/1993–94, vol. 1, p. 71; ʿAbd Allāh 
b. ʿĪsā al-Afandī al-Iṣfahānī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ wa-ḥiyāḍ al-fuḍalāʾ, ed. Aḥmad al-Ḥusaynī 
al-Ishkawarī, 6 vols, Qum: Maktabat Āyat Allāh al-Marʿashī al-ʿĀmma, 1403 [1982–83], vol. 2, 
p. 134. For Ḥusayn b. ʿUbayd Allāh al-Ghaḍāʾirī, see Hassan Ansari, L’imamat et l’occultation 
selon l’imamisme: Etude bibliographique et histoire des textes, Leiden: Brill, 2017, pp. 89–94 
and passim.

5 Al-Najāshī, Rijāl, p. 404 no. 1070. An abbreviated version of al-Najāshī’s entry is included 
in Ḥasan b. Yūsuf b. al-Muṭahhar al-Ḥillī’s Khulāṣat al-aqwāl fī maʿrifat al-rijāl, [Qum]: 
Muʾassasat Nashr al-Faqāha, 1417 [1996–97], p. 270 no. 977.

6 See also the remark by Āghā Buzurg, Ṭabaqāt aʿlām al-Shīʿa: al-Nābis fī l-qarn al-khāmis, ed. 
ʿAlī Naqī Munzawī, Qum: Muʾassasat Ismāʿīliyyān/Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 2009, 
p. 159.

7 See Martin J. McDermott, The Theology of al-Shaikh al-Mufīd (d. 413/1022), Beirut: Dar al-
Mashreq, 1978, p. 41. For a discussion of the tract and its possible author, see Ansari and 
Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, chapter 4.
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Yaʿlā’s writings consisted of smaller epistles and responsa to individual queries 
on jurisprudence (al-Masʾala fī awqāt al-ṣalāt; Masʾala fī l-masḥ ʿalā l-rijlayn; 
Masʾala fī l-ʿaqīqa), theology (al-Masʾala fī mawlid ṣāḥib al-zamān ʿalayhi l-salām; 
al-Masʾala fī l-radd ʿalā l-ghulāt; al-Masʾala fī anna l-faʿʿāl ghayr hādhihi 
l-jumla; Masʾala fī īmān ābāʾ al-nabī ʿalayhi l-salām), and undetermined topics 
(Ajwibat masāʾil shattā fī funūn min al-ʿilm). Interestingly, the title al-Masʾala 
fī anna l-faʿʿāl ghayr hādhihi l-jumla indicates that on this important doctri-
nal question Abū Yaʿlā endorsed with the position of al-Shaykh al-Mufīd 
and the Banū Nawbakht, who accepted a reality of man that is beyond his 
physical whole and thus immaterial, against the views of al-Murtaḍā and 
the Bahshamiyya.8 Finally, al-Najāshī mentions two works that were not yet 
complete at the time of his writing and may have been more comprehensive 
than Abū Yaʿlā’s other works, namely Kitāb al-Takmila and al-Mūjaz fī l-tawḥīd. 
Whereas the latter may have been a theological summa, nothing is known 
about the contents of the K. al-Takmila.

In the entry on Abū Yaʿlā in his Maʿālim al-ʿulamāʾ, Muḥammad b. ʿAlī Ibn 
Shahrāshūb (d. 588/1192) lists Abū Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza 
al-Jaʿfarī al-Ṭālibīthree writings by Abū Yaʿlā, which have no parallel in 
al-Najāshī’s list, namely K. Nuzhat al-nāẓir wa-tanbīh al-khāṭir, al-Nukat 
fī l-imāma, and Akhbār al-mukhtār.9 There is an extant book with the title 
K. Nuzhat al-nāẓir wa-tanbīh al-khāṭir that was written by Abū ʿAbd Allāh 
al-Ḥusayn b. Muḥammad b. al-Ḥasan b. Naṣr al-Ḥulwānī, who is also said to 
have transmitted from al-Murtaḍā.10 Al-Ḥulwānī’s Nuzhat al-nāẓir is a com-
pilation of the words of the Prophet and the Shiʿi imams, and in it al-Ḥulwānī 

8  For the views of al-Mufīd, see McDermott, Theology, pp. 222–228; Hussein Ali Abdulsater, 
“Traditionalist Spirits and Rationalist Bodies: The Concept of the Human Being in Early 
Imāmī Theology”, Shii Studies Review 2 (2018), pp. 1–37. For a discussion of al-Murtaḍā’s 
position on the essence of man, see Hassan Ansari and Sabine Schmidtke, Imami Texts on 
Doctrine and Legal Theory [in preparation]. On the various notions of the human being 
among the mutakallimūn, see also Josef van Ess, Theologie und Gesellschaft im 2. und 
3. Jahrhundert Hidschra: Eine Geschichte des religiösen Denkens im frühen Islam, 6 vols, 
Berlin: de Gruyter, 1991–1997, vol. 4, pp. 513–528.

9  Ibn Shahrāshūb, Maʿālim al-ʿulamāʾ, ed. Muḥammad Ṣādiq Baḥr al-ʿUlūm, Beirut: Dār al- 
Aḍwāʾ, n.d., p. 101 no. 674 (Abū Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza al-Jaʿfarī al-Ṭālibī). 
See also Muḥammad Muḥsin Āghā Buzurg al-Ṭihrānī, al-Dharīʿa ilā taṣānīf al-Shīʿa, 
25 vols, Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1403–1406/1983–1986, vol. 24, p. 305 no. 1596 
(al-Nukat fī l-imāma).

10  Abū ʿAbd Allāh al-Ḥusayn b. Muḥammad b. al-Ḥasan b. Naṣr al-Ḥulwānī, who lived 
in Karkh, transmitted a riwāya from al-Murtaḍā that he had heard from the latter in 
Ramaḍān 429/June–July 1038 in his house in Birkat Zulzul; see Abū Jaʿfar Muḥammad 
b. Abī l-Qāsim al-Ṭabarī, Bishārat al-muṣṭafā li-shīʿat al-murtaḍā, ed. Jawād al-Qayyūmī 
al-Iṣfahānī, Qum: Muʾassasat al-Nashr al-Islāmī al-Tābiʿa li-Jamāʿat al-Mudarrisīn, 1422 
[2001–2], p. 105.
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refers repeatedly to Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī, who was apparently one of his shaykhs.11 
It is possible that Ibn Shahrāshūb erroneously attributed the book to Abū Yaʿlā 
for this reason, although he also attributes the title to al-Ḥulwānī in an entry 
on him in his Maʿālim.12

Moreover, ʿAbd al-Karīm b. Aḥmad Ibn Ṭāwūs’s (d. 693/1294) regular ref-
erences to Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī throughout his Farḥat al-gharī suggest that he 
possessed one or several works by Abū Yaʿlā. He refers to them and occasion-
ally even cites them but refrains from identifying the material any further.13

Abū Yaʿlā is also mentioned by some non-Shiʿi biographers. Ibn al-Athīr 
(d. 630/1233) correctly lists him among the deceased of the year 463 AH, describ-
ing him as faqīh al-Imāmiyya.14 Ibn Ḥajar al-ʿAsqalānī (d. 852/1449) draws on 
two different sources and as a result has two entries on Abū Yaʿlā. Relying  
on Ibn al-Najjār al-Baghdādī’s (578–643/1183–1245) Dhayl Tārīkh Baghdād 
(which has come down to us in fragmentary form only),15 he gives the name 
correctly as Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza (d. Ramaḍān 463 AH) and praises 
him as aḥad a   ʾ immat al-Imāmiyya wa-duʿātihim, adding that Abū Yaʿlā was the 
son-in-law of al-Shaykh al-Mufīd (“ṣihr Ibn al-Nuʿmān”). He then makes the 
erroneous statement that Abū Yaʿlā transmitted “from his son-in-law al-Mufīd” 
(rawā ʿan ṣihrihi al-mulaqqab bi-l-Mufīd) and proceeds to mention two of his 
students, the historian Gharas al-Niʿma Abū l-Ḥasan Muḥammad b. Hilāl al-Ṣābī  
(d. 480/1087–88), the author of al-Hafawāt al-nādira, and Abū Manṣūr b. 
Ḥamd.16 Ibn Ḥajar’s second entry on Abū Yaʿlā is based on information  

11  See also Āghā Buzurg, Dharīʿa, vol. 24, pp. 127–128 no. 638.
12  Ibn Shahrāshūb, Maʿālim, p. 42 no. 273. See also Āghā Buzurg, Dharīʿa, vol. 24, p. 128 no. 639. 

It is worth noting that in his Mustadrak al-Wasāʾil, Tehran, 1331/1913, vol. 3, pp. 327–328, 
under the entry for Nuzhat al-nāẓir, Mīrzā Ḥusayn Nūrī Ṭabarsī (d. 1302/1902) attributes 
the book to Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī without making any reference to al-Ḥulwānī.

13  ʿAbd al-Karīm Ibn Ṭāwūs, Farḥat al-gharī fī taʿyīn qabr Amīr al-muʾminīn ʿAlī b. Abī Ṭālib 
ʿalayhi l-salām fi l-Najaf, ed. Muḥammad Mahdī Najaf, Karbalāʾ: al-ʿAtaba al-ʿAlawiyya al-
Muqaddasa, 1431/2010, pp. 116, 194, 237, 242, 265, 306.

14  See ʿIzz al-Dīn Abū l-Ḥasan ʿAlī b. Abī l-Karam Muḥammad Ibn al-Athīr, al-Kāmil fī l-tārīkh, 
[ed. Iḥsān ʿAbbās], Beirut: Dār Ṣādir, 1399/1979, vol. 10, pp. 68–69. It is noteworthy that 
in some manuscripts Abū Yaʿlā’s name is rendered Muḥammad b. al-Ḥusayn b. Ḥamza, 
whereas in others he appears correctly as Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza; see ibid., 
p. 68 n. 5. “Muḥammad b. al-Ḥusayn b. Ḥamza” is also found in Ibn al-Athīr, al-Kāmil fī 
l-tārīkh, ed. Muḥammad Yūsuf al-Daqqāq, 11 vols, Beirut: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 1407/1987, 
vol. 8, p. 390. In his edition of Ibn al-Athīr’s Kāmil, ʿ Umar ʿAbd al-Salām Tadmurī “emends” 
Abū Yaʿlā’s name—against the evidence in the manuscripts—into “Ḥamza b. Muḥammad 
b. al-Ḥasan”; see Ibn al-Athīr, al-Kāmil fī l-tārīkh, ed. ʿUmar ʿAbd al-Salām Tadmurī, 11 vols, 
Beirut: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 2012, vol. 8, p. 227.

15  Aḥmad b. ʿAlī Ibn Ḥajar al-ʿAsqalānī, Lisān al-mīzān, ed. ʿAbd al-Fattāḥ Abū Ghudda,  
10 vols, Beirut: Dār al-Bashāʾir al-Islāmiyya, 1423/2002, vol. 7, p. 83 no. 6681.

16  For Hilāl al-Ṣābī, see Encyclopaedia of Islam. Three, fasc. 2017–4, pp. 113–115 (Letizia Osti). 
Abū Manṣūr b. Ḥamd (Ḥamd being possibly a misreading of Aḥmad) is probably Abū 
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provided by the Shiʿi historian Ibn Abī Ṭayy (575–630/1179 or 1180–1232 or 1233) 
in his al-Ḥāwī fī rijāl al-Shīʿa al-Imāmiyya (Tārīkh al-Shīʿa).17 Although Ibn Abī 
Ṭayy as an Imāmī was certainly familiar with Abū Yaʿlā and his account is more 
reliable than Ibn al-Najjār’s, this entry has two puzzling errors, which can only 
be explained by some kind of mishap in the later transmission of Ibn Abī Ṭayy’s 
work. First, he gives Abū Yaʿlā’s name as “Ḥamza b. Muḥammad al-Jaʿfarī”, and 
second, he cites 465 AH as the year of his death.18 Al-Dhahabī (d. 748/1348) 
also devotes an entry to Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī in his Siyar aʿlām al-nubalāʾ. 
This entry, too, is based on Ibn Abī Ṭayy’s Ḥāwī and thus carries the same  
two errors with respect to Abū Yaʿlā’s name and year of death,19 and the  
same mistakes are repeated in al-Ṣafadī’s (d. 764/1363) al-Wāfī bi-l-wafayāt.20 
The confusion is echoed in ʿAbd Allāh b. ʿĪsā al-Afandī’s (d. ca. 1130/1717) Riyāḍ 
al-ʿulamāʾ, which has entries on Abū Ṭālib Ḥamza b. Muḥammad b. Aḥmad 
b. ʿAbd Allāh al-Jaʿfarī21 and Abū Yaʿlā Ḥamza b. Muḥammad al-Jaʿfarī;22 
al-Afandī suggests that both are identical with Abū Yaʿlā Muḥammad b. 
al-Ḥasan b. Ḥamza al-Jaʿfarī.23

Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī is at times also confused with his contemporary Abū 
Yaʿlā Sallār [Sālār] b. ʿAbd al-ʿAzīz al-Daylamī (d. 448/1057), another student of 

Manṣūr Muḥammad b. Aḥmad al-Khāzin (d. 510/1116–17); see Dāʾirat al-maʿārif-i buzurg-
i islāmī, vol. 6 pp. 434–435 (Hassan Ansari); Encyclopaedia Islamica, vol. 2, pp. 712–714 
(Hassan Ansari). See also Ibn Ḥajar, Lisān al-mīzān, vol. 6, p. 500 no. 6373.

17  Ibn Ḥajar al-ʿAsqalānī, Lisān al-mīzān, vol. 3, pp. 290–291 no. 2785.
18  Ibn Ḥajar also briefly mentions Abū Yaʿlā in his entry on al-Mufīd: Lisān al-mīzān, vol. 7, 

p. 486 no. 7371.
19  Muḥammad b. Aḥmad al-Dhahabī, Siyar aʿlām al-nubalāʾ, ed. Shuʿayb al-Arna   ʾūṭ, 25 vols, 

Beirut: Muʾassasat al-Risāla, 1422/2001, vol. 18, pp. 141–142 no. 76. See, however, ibid., 
vol. 18, p. 297, where the name appears correctly as Abū Yaʿlā Muḥammad b. Ḥasan b. 
Ḥamza al-Ṭālikī [sic; should read: al-Ṭālibī] al-Jaʿfarī. For Ibn Abī Ṭayy’s account on which 
al-Dhahabī’s and Ibn al-Ḥajar’s entries draw, see Ibn Abī Ṭayy al-Ḥalabī, Yaḥyā b. Ḥumayd 
b. Ẓāfir, al-Ḥāwī fī rijāl al-Shīʿa al-Imāmiyya, [extant parts collected and] ed. Rasūl 
Jaʿfariyān, Tehran: s.n., 1379 [2000], pp. 77–78 no. 61.

20  Al-Ṣafadī, al-Wāfī bi-l-wafayāt, ed. Aḥmad al-Arnāʾūṭ and Turkī Muṣṭafā, 29 vols, Beirut: 
Dār Iḥyāʾ al-Turāth, 1420/2000, vol. 13, p. 108.

21  Al-Afandī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ, vol. 2, pp. 213–214. The biography of “Abū Ṭālib Ḥamza b. 
Muḥammad b. ʿAbd Allāh al-Jaʿfarī” (the name is slightly different from that recorded by 
al-Afandī) is found in Muntajab al-Dīn, Fihrist asmāʾ ʿ ulamāʾ al-Shīʿa wa-muṣannifīhim, ed. 
ʿAbd al-ʿAzīz al-Ṭabāṭabāʾī, Beirut: Dār al-Aḍwāʾ, 1406/1986, p. 62 no. 135.

22  Al-Afandī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ, vol. 2, pp. 214–217.
23  Contrary to his announcement in al-Afandī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ, vol. 2, p. 214, there is no entry 

under this name at the appropriate location in volume 5 of Riyāḍ al-ʿulamāʾ, since the rel-
evant part is lost; see, however, vol. 5, p. 533. See also al-Afandī, Taʿlīqat Amal al-āmil, ed. 
Aḥmad al-Ḥusaynī, Qum: Maktabat Āyat Allāh al-Marʿashī, 1410 [1989 or 1990], pp. 144, 
282, 340.
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al-Murtaḍā.24 The confusion was first recorded by al-Afandī in his entry on the 
latter figure.25

Another confusion can be observed in Ismāʿīl Bāshā al-Bābānī al-Baghdādī’s 
(d. 1920) entry on Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī in his Hadiyyat al-ʿārifīn.26 Al-Baghdādī 
apparently consulted al-Subkī’s (d. 771/1370) entry on al-Shaykh al-Ṭūsī (d. 460/ 
1067) in his Ṭabaqāt al-Shāfiʿiyya al-kubrā (“Muḥammad b. al-Ḥasan b. ʿAlī Abū  
Jaʿfar al-Ṭūsī”),27 confusing al-Ṭūsī with Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī; hence, he gives  
Abū Yaʿlā’s name erroneously as “al-Jaʿfarī, Muḥammad b. al-Ḥasan b. ʿAlī b. 
Ḥamza Abū Yaʿlā al-Baghdādī al-maʿrūf bi-l-Jaʿfarī”. Further, al-Baghdādī lists 
among his writings the two titles mentioned by al-Subkī in connection with 
al-Ṭūsī, Amālī fī l-ḥadīth and Tafsīr al-Qurʾān (i.e. al-Tibyān), and he supposes 
Abū Yaʿlā to have been a follower of the Shāfiʿīs, as al-Subkī assumed about 
al-Ṭūsī. The remainder of al-Baghdādī’s entry on Abū Yaʿlā, including the year 
of his death and his other works, is correct and echoes the information pro-
vided by al-Najāshī.

The only work by Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī that has come down to us28 is a respon-
sum to a query by an anonymous questioner as to why the number of the 

24  On him, see Hassan Ansari and Sabine Schmidtke, “Al-Sharīf al-Murtaḍā’s Responses 
to Theological Questions Posed by Abū Yaʿlā Sallār [Sālār] b. ʿAbd al-ʿAzīz al-Daylamī 
(d. 448/1057): A Critical Edition”, Shii Studies Review 2 (2018), pp. 255–307; see also Ansari 
and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, passim.

25  Al-Afandī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ, vol. 2, p. 438: “al-faqīh al-jalīl alladhī yuqāl fīhi Sālār ayḍan 
wa-kāna ismuhu Ḥamza …”. See also ibid., p. 438 n. 1; p. 440: “wa-aqūlu: min al-gharāʾib 
anna baʿḍa l-fuḍalāʾ qāla: al-Shaykh Abū Yaʿlā Ḥamza b. Muḥammad al-maʿrūf bi-Sallār wa-
huwa Daylamī min talāmīdh al-Murtaḍā wa-lahu Tatimmat al-Mulakhkhaṣ li-l-Murtaḍā 
wa-ghayruhu min al-taṣānīf wa-māta baʿda wafāt al-Murtaḍā, intahā. Wa-ʿalā hādhā 
fa-kāna Sālār wa-Sallār laqabuhu wa-qad marra fī tarjamat al-Sharīf Abī Yaʿlā Ḥamza b. 
Muḥammad al-Jaʿfarī taḥqīq al-ḥāl fī dhālika.” Al-Afandī refers here to his entry on Abū 
Yaʿlā Ḥamza b. Muḥammad al-Jaʿfarī (ibid., vol. 2, pp. 214–217; see also above), where he 
again gives the same information. He concludes the entry by stating that the attribu-
tion of the name Ḥamza to Sallār al-Daylamī is evidently an error caused by their shared 
kunya, Abū Yaʿlā. See also al-Afandī, Taʿlīqat Amal al-āmil, p. 158.

26  Ismāʿīl Bāshā al-Bābānī al-Baghdādī, Hadiyyat al-ʿārifīn: Asmāʾ al-muʾallifīn wa-āthār 
al-muṣannifīn min Kashf al-ẓunūn, ed. Muḥammad ʿAbd al-Qādir ʿAṭāʾ, 2 vols, Beirut: Dār 
al-Kutub al-ʿIlmiyya, 2008, vol. 2, column 73.

27  Tāj al-Dīn Abū Naṣr ʿAbd al-Wahhāb al-Subkī, Ṭabaqāt al-Shāfiʿiyya al-kubrā, ed. ʿAbd 
al-Fattāḥ Muḥammad al-Ḥulw and Maḥmūd Muḥammad al-Ṭanāḥī, Cairo: [s.n.], 1380/ 
1960, vol. 4, pp. 126–127 no. 315.

28  Beyond the work discussed here, the Majlis Library in Tehran owns a codex that includes 
a treatise entitled Masāʾil mutafarriqa, which is tentatively attributed to Abū Yaʿlā in the 
catalogue; see ʿAbd al-Ḥusayn Ḥāʾirī et al., Fihrist-i Kitābkhāna-yi Majlis-i Shūrā-yi Millī, 
vol. 1–, Tehran: Chāpkhāna-yi Majlis-i Shūrā-yi Millī, 1311– [1933–], vol. 7, p. 352. However, 
a scrutiny of the text shows that the tract in question is actually al-Shaykh al-Mufīd’s 
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imams is limited to twelve. The subject of the query suggests that the ques-
tioner was either an Imāmī or perhaps a Zaydī.29 That the responsum, which 
constitutes an important discussion of the issue of the number of the imams, 
came to the attention of later scholars is attested by the Iʿlām al-warā bi-aʿlām 
al-hudā of al-Faḍl b. al-Ḥasan al-Ṭabrisī (d. 548/1153–54), who paraphrases  
portions of the tract without, however, notifying his audience that he is 
drawing on an earlier source.30 The relative popularity of the text is further 
indicated by the three extant witnesses of it, none of which is dependent on 
any of the others.

MS Tehran, Dānishgāh-i Tihrān 5396 (referred to in our edition as د) is a 
multitext codex dating to the eleventh/seventeenth century and comprising 
twelve tracts by a variety of authors.31 Item 7 (fols 222r–225v [pp. 446–453]) is 
a text that is identified in the title as “Risālat al-ḥujja fī l-imāma, ta   ʾlīf al-Sharīf 
al-Murshid Abū Yaʿlā Muḥammad b. al-Ḥasan b. Ḥamza al-Jaʿfarī” (fig. 1).32 The 
tract ends with a note by the anonymous scribe (fig. 2), stating that he con-
sulted a copy in the hand of Zayn al-Dīn al-Yūnusī, who can be identified as 
Abū Muḥammad Zayn al-Dīn ʿAlī b. Muḥammad b. Yūnus al-ʿĀmilī al-Nabāṭī 
“al-Bayāḍī” (791–877/1389–1472 or 1473), the author of al-Ṣirāṭ al-mustaqīm 
ilā mustaḥiqqī al-taqdīm.33 Al-Bayāḍī, in turn, had transcribed his copy from 

al-Masāʾil al-sarwiyya; see Dāʾirat al-maʿārif-i buzurg-i islāmī, vol. 6 pp. 434–435 (Hassan 
Ansari); Encyclopaedia Islamica, vol. 2, pp. 712–714 (Hassan Ansari).

29  For the question of the number of the imams and writings on the topic, see Etan 
Kohlberg, “From Imāmiyya to Ithnā-ʿAshariyya”, Bulletin of the School of Oriental and 
African Studies 39 (1976), pp. 541–534; Ansari, L’imamat, passim.

30  See al-Faḍl b. al-Ḥasan al-Ṭabrisī, Iʿlām al-warā bi-aʿlām al-hudā, 2 vols, Qum: Muʾassasat 
Āl al-Bayt li-Iḥyāʾ al-Turāth, 1417 [1996–97], vol. 2, pp. 199ff. See also the annotation of our 
edition of the text.

31  For a detailed description of the codex, see Muḥammad Taqī Dānishpazhūh and ʿAlī Naqī 
Munzawī, Fihrist-i nuskha-hā-yi khaṭṭī-yi Kitābkhāna-yi Markazī wa Markaz-i Asnād-i 
Dānishgāh-i Tihrān, 18 vols, Tehran: Dānishgāh-i Tihrān, 1330–1364/1951–1985, vol. 11, 
pp. 4237–4239. Item 6 (fols 211v–221v) is erroneously identified in the catalogue as Tanzih 
al-anbiyāʾ by al-Murtaḍā. See below.

32  According to Muṣṭafā Dirāyatī, Fihristigān: Nuskha-hā-yi khaṭṭī-yi Īrān (Fankhā), 35 vols, 
Tehran: Sāzmān-i Asnād wa Kitābkhāna-yi Millī-i Jumhūrī-yi Islāmī-yi Īrān, 1390/2011, 
vol. 12, p. 609, a second copy of the tract (nuskha-yi aṣl) is preserved in Gurgān, 
Kitābkhāna-yi Shahrdārī, and a surrogate of this copy is held in Qum at the Markaz-i 
Iḥyāʾ-i Mīrāth-i Islāmī (under the shelf mark 598/6). This, however, is an error. Inspection 
of the Qum copy revealed that it is in fact a surrogate of the Tehran copy. The Qum sur-
rogate is paginated in addition to carrying the foliation of the original Tehran codex.

33  Ed. Muḥammad Bāqir al-Bihbūdī, Tehran: al-Maktaba al-Murtaḍawiyya, 1384 [1964]. For 
al-Bayāḍī, see al-Bihbūdī’s introduction to his edition as well as the editor’s introduction 
to Arbaʿ rasāʾil kalāmiyya: al-Maqāla al-taklīfiyya wa-l-bāqiyāt al-ṣāliḥāt li-l-Shahīd al-
Awwal, al-Risāla al-Yūnusiyya wa-l-Kalimāt al-nāfiʿāt li-l-ʿAllāma al-Bayāḍī, Qum: Markaz 
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Figure 1 MS Tehran, Dānishgāh-i Tihrān 5396, fol. 222r

an antigraph in the hand of Muḥammad b. Makkī b. Muḥammad “al-Shahīd  
al-Awwal” (734–786/1334–1384).

al-Abḥāth wa-l-Dirāsāt al-Islāmiyya, 1380 [2001], pp. 16–20. In view of his al-Risāla 
al-Yūnusiyya, al-Bayāḍī was apparently also known as al-Yūnusī.
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Figure 2 MS Tehran, Dānishgāh-i Tihrān 5396, fol. 225v

Interestingly, in this manuscript the tract is preceded by a text block consist-
ing of four responsa by al-Sharīf al-Murtaḍā (fols 211v–221v), namely al-Manʿ 
min tafḍīl al-malāʾika ʿalā l-anbiyāʾ (fols 211v–215v),34 Masʾala fī ʿillat imtināʿ 

34  See Rasāʾil al-Sharīf al-Murtaḍā, ed. Mahdī Rajāʾī and Aḥmad al-Ḥusaynī al-Ishkawarī, 
4 vols, Qum: Dār al-Qurʾān al-Karīm, 1405–1410 [1984/85–1989/90], vol. 2, pp. 153–165; 
Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, appendix 10, 
under “al-Manʿ min tafḍīl al-malāʾika ʿalā l-anbiyāʾ”.
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ʿAlī ʿalayhi l-salām ʿan muḥārabat al-ghāṣibīn li-ḥaqqihi baʿda l-Rasūl ṣallā llāh 
ʿalayhi wa-ālihi wa-sallam (fols 215v–217v),35 Masʾala fī inkāḥ amīr al-muʾminīn 
ʿalayhi l-salām ibnatahu min ʿUmar (fols 217v–221r),36 and Masʾala fī mīrāth 
al-anbiyāʾ (fols 221r–221v; the authenticity of this last tract is uncertain).37

MS Tehran, Majlis 7539 (referred to in our edition as 1 �ن
م ) is likewise a multi-

text volume; the tract is found on fols 75a–78a (figs. 3, 4). The responsum bears 
no title in this witness, and it opens with the words qāla l-Sharīf al-Murtaḍā 
raḍiya llāh ʿanhu, followed by the query mā l-dalīl ʿalā anna l-a   ʾimma ithnā 
ʿashar … It is preceded by two of al-Murtaḍā’s responsa, Masʾala fī inkāḥ amīr 
al-muʾminīn ʿalayhi l-salām ibnatahu min ʿUmar (fols 71a–73b) and Masʾala 
fī ʿillat imtināʿ ʿAlī ʿalayhi l-salām ʿan muḥārabat al-ghāṣibīn li-ḥaqqihi baʿda 
l-Rasūl ṣallā llāh ʿalayhi wa-ālihi wa-sallam (fols 73b–78a). An edition of the 
text on the basis of this witness, which is believed to be a unique copy, was 
prepared within the framework of the preparation of new critical editions 
of al-Murtaḍā’s entire extant oeuvre, and it was thus published as a work by 
al-Murtaḍā under the title Masʾala fī wajh ikhtiṣāṣ al-a   ʾimma al-ithnay ʿashar 
ʿalayhim al-salām bi-l-imāma dūna sāʾir ahl al-bayt.38 That edition (referred to 
in our edition as م��ط�) has some problems, as we point out in the annotation  
to our edition.

In their study, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, Hassan 
Ansari and Sabine Schmidtke identified yet another witness of the responsum, 
preserved as MS Tehran, Majlis 5138, fols 310v–311v (referred to in our edition 

35  See Rasāʾil al-Sharīf al-Murtaḍā, vol. 3, pp. 315–321; Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al- 
Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, appendix 10, under “Masʾala fī ʿillat imtināʿ ʿAlī 
ʿalayhi l-salām ʿan muḥārabat al-ġāṣibīn li-ḥaqqihi baʿda l-Rasūl ṣallā llāh ʿalayhi wa-ālihi 
wa-sallam”.

36  Published with al-Shaykh al-Mufīd (attrib.), Tazwīj ʿAlī bintahu min ʿUmar = Muṣannafāt 
al-Shaykh al-Mufīd, vol. 47, ed. ʿIṣām ʿAbd al-Sayyid, Qum: al-Muʾtamar al-ʿĀlamī li-
Alfiyyat al-Shaykh al-Mufīd, 1413 [1992], pp. 23–31; see Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf 
al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, appendix 10, under “Masʾala fī inkāḥ amīr 
al-muʾminīn ʿalayhi l-salām ibnatahu min ʿUmar”.

37  See Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, 
Appendix 10, under “Masʾala fī mīrāṯ al-anbiyāʾ”.

38  Al-Sharīf al-Murtaḍā, al-Rasāʾil wa-l-masāʾil, vol. 3: Tatimmat al-rasāʾil al-kalāmiyya, 
Muʾallafāt al-Sharīf al-Murtaḍā 36, Mashhad: Kungirih-yi bayna l-milalī-yi buzurg-dāsht-i 
hizāra-yi wafāt-i Sayyid-i Murtaḍā ʿAlam al-Hudā, 2022, pp. 229–242 (text 55). In their 
assumption that this is a unique copy of the text, the editors followed Ḥaydar al-Bayātī, 
“Maktabat al-Sharīf al-Murtaḍā”, Kitāb-i Shīʿa: Muʾassasa-yi Kitābshināsī-yi Shīʿa = Shiite 
Book: Journal of Shiite Bio-Bibliographical Institute 9/10 (1393 [2014]), pp. 82–218, here 
p. 204 no. 210/93, who likewise considered MS Majlis 7539 a unique copy.
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Figure 4 MS Tehran, Majlis 7539, fol. 78a

Figure 3 MS Tehran, Majlis 7539, fol. 75a
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as 2 �ن
م ).39 In this witness, too, the tract is attributed to al-Murtaḍā: Masʾala 

min imlāʾ al-Sayyid al-Sanad al-Jalīl al-Nabīl al-Murtaḍā raḥimahu llāh taʿālā fī 
bayān imāmat al-a   ʾimma al-ithnā [sic; should read: al-ithnay] ʿashar ʿalayhim 
ṣalawāt Allāh wa-l-malāʾika wa-l-bashar. In this codex as in the preceding one, 
the responsum is transmitted together with al-Murtaḍā’s Masʾala fī ʿ illat imtināʿ 
ʿAlī ʿalayhi l-salām ʿan muḥārabat al-ghāṣibīn li-ḥaqqihi baʿda l-Rasūl ṣallā llāh 
ʿalayhi wa-ālihi wa-sallam (fols 311v–312r). In 1047/1637–38 the manuscript was 
in the possession of a member of the Ibn Khātūn family, according to a date 
on the final page of the codex. The person in question may have been Shams 
al-Dīn Abū l-Maʿālī Muḥammad b. ʿAlī b. Aḥmad b. Niʿmat Allāh al-Khātūnī, 
who penned most of the tracts included in the codex; others are written by 
different hands, possibly at his behest.40 At the time Ansari and Schmidtke 
were unaware of MS Tehran, Dānishgāh-i Tihrān 5396. While they doubted 
al-Murtaḍā’s authorship of the tract, they could only state that the author was 
certainly one of al-Mufīd’s students, since the author refers to al-Mufīd as his 
shaykh (fol. 77a). However, at the time they were unable to identify the author. 
This is now possible on the basis of MS Dānishgāh-i Tihrān 5396.

There is no internal evidence in the tract pointing to either Abū Yaʿlā or 
al-Murtaḍā as the author. However, there are several reasons to exclude the 
possibility of al-Murtaḍā’s authorship and some to support Abū Yaʿlā’s. First, 
the text is not included in the inventories of al-Murtaḍā’s writings compiled by 
Abū l-Ḥasan al-Buṣrawī, al-Shaykh al-Ṭūsī, al-Najāshī, and Ibn Shahrāshūb.41  
If indeed al-Murtaḍā had composed the text, it would have been one of his early  
works, since it contains no cross-references to his K. al-Shāfī, his major  
early work that is immediately relevant to the context. However, the eulogy that  
follows al-Mufīd’s name in the tract, raḍiya llāh ʿanhu wa-arḍāhu, indicates 
that unless the eulogy was added by a later scribe, the tract was written after 
al-Mufīd’s demise, i.e. at a time when al-Murtaḍā had already completed the 

39  See Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, pp. 318–
319 n. 759.

40  For Shams al-Dīn Muḥammad, who was a student of Bahāʾ al-Dīn Muḥammad b. 
al-Ḥusayn al-ʿĀmilī (“al-Shaykh al-Bahāʾī”, d. 1030/1621) and was based in Hyderabad, see 
Muḥammad Muḥsin Āghā Buzurg al-Ṭihrānī, Ṭabaqāt aʿlām al-Shīʿa: al-Rawḍa al-naḍira 
fī ʿulamāʾ al-miʾa al-ḥādiya ʿashara, ed. ʿAlī Naqī Munzawī, Qum: Muʾassasat Ismāʿīliyyān/
Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 2009, pp. 512–513; Muḥammad b. al-Ḥasan al-Ḥurr 
al-ʿĀmilī, Amal al-āmil, ed. Aḥmad al-Ḥusaynī al-Ishkawarī, 2 vols, Baghdad: Maktabat 
al-Andalus, n.d., vol. 1, p. 169.

41  See Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in Context, 
appendix 9 (“List of al-Murtaḍā’s writings as recorded by al-Buṣrawī, al-Ṭūsī, al-Naǧāšī, 
and Ibn Šahrāšūb”).
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K. al-Shāfī.42 Further, as the K. al-Shāfī clearly shows despite its anti-Muʿtazilī 
bias, al-Murtaḍā was a mutakallim, whereas this tract is based exclusively on 
scriptural material. In addition, in all three witnesses the tract is transmitted 
together with some of al-Murtaḍi’s authentic responsa. The fact that the rela-
tively unknown Abū Yaʿlā al-Jaʿfarī is clearly identified in one of them as the 
tract’s author is a strong indication that he is indeed its author. Moreover, he is  
named here as al-Sharīf al-Murshid Abū Yaʿlā …, and the name “al-Murshid” 
is attested for him also in other sources.43 “Al-Sharīf al-Murshid” would have 
been easily misread as “al-Sharīf al-Murtaḍā”, especially amid other, authen-
tic responsa by al-Murtaḍā. Whether the tract’s title as mentioned in MS 
Dānishgāh-i Tihrān 5396 was indeed coined by the author is uncertain—it is 
not mentioned or alluded to in the text of the responsum. Although the title 
does not correspond directly to any of the titles listed by al-Najāshī in his entry 
on Abū Yaʿlā, it is possible that the tract is identical with either Jawāb al-masʾala 
al-wārida min Ṣaydā or Jawāb masʾalat ahl al-Mawṣil. Ibn Shahrāshūb’s  
mention of al-Nukat fī l-imāma among the writings of Abū Yaʿlā might be a 
misreading of al-Ḥujja fī l-imāma; this would suggest that Ibn Shahrāshūb had 
access to a copy of the text that opened with a title and the author’s name. 
Finally, Najāshī includes among Abū Yaʿlā’s writings al-Masʾala fī mawlid ṣāḥib 
al-zamān ʿalayhi l-salām, a responsum on a topic that is immediately related to 
the tract under discussion, which shows that Abū Yaʿlā engaged with and wrote 
on the wider subject.

In the following, we offer an edition of this responsum on the basis of the 
three aforementioned witnesses. Differences with the published Mashhad edi-
tion are also noted.

42  For the K. al-Shāfī, see Ansari and Schmidtke, Al-Šarīf al-Murtaḍā’s Oeuvre and Thought in 
Context, chapter 1.2.

43  See al-Afandī, Riyāḍ al-ʿulamāʾ, vol. 2, p. 214.
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آ
وا د 

ّ
محم �ن�ا45  �����س��يّ�د ع��ل�  �ي��  و�ص���وا لم��ي�ن  �ل�ع�ا ا  ّ

ر�ن �ل��لّ��  �ل�ح�س�م�د ا �لرّ���يم.  ا �لرحّ����ن  ا �ل��لّ��  ا �ن���م 
46. ��ر�ي�ن �ل��ط�ا ا

م 
م ائ�ن�ي

��ي���ص����م�ي ��ن َ ا
ر، ولمَ �سث�ن�ا �ع���ث ��ي48 ا

ّ
�ئم

ئ
�نّ الا

ئ
�لس�ي�ل ع��ل� ا �ل�د �����س��ي�ك: �م�ا ا �ل��لّ��47 �حرا م ا ا د

ئ
، ا �ل��يَ

ئ
��س�ا

 ، ��ل��ي�ن
�لس�ث�هي ا ��ي�کم 

��ن َ�نٌ 
ّ
مُ�حنَ���ل �ي 

�نّ ائ « ل:  ��ي�ا م50  �ل����لا ا ع���س�ي��  �ن�يّ 
�ل�من وا �ه�سم، 

ّ
ک���� ��مي��ي  �لس�ن ا �ه�ل 

ئ
ا و�ن  �ه�ا49 د ��ن

�ه�س�م�ا51 �ل��ن  م ��ن
�ن �يم��ّ��ک�ي �ل��لّ��، �م�ا ائ �کم و�ن��ي�ن ا

�ي�ن �ن��مي�ن ود ، ����ن��ل��ي�ن مم�د �ي
�ه�ل �ن��مي�ي

ئ
�ي ا

�ي �ل��لّ�� وع��ير �ن ا �ا
ي
ک�

د ع���س�ي��؟ ا و�ن �م�ا رن د د �ل�ع�د ا ا �ه�دن �ص�کم ��ن ��ي���ص�ا ��ن �� ا وا«52، ��ن���ا و�ن
ّ
��� �ي���صن

ر��ي 
�ع�س��ن �ل�ح�سن �ي ا �ل�ح�����س�ن �ن�ن ح�مرن د �ن�ن ا

ّ
�ن�ي �ي�ع��ل� محم

ئ
�د ا لممر��سث ر�ي�س�ن ا

�ل���ث �لس�ي�ن ا
ئ
�م��ي �ي�ا �م�ا �ي الائ

��ي ��ن
ّ
�ل�ح�����ن �ل��ي ا ر��س�ا   44

�ل�����س��ي�د  ء ا �م�لا �ن 1، �م��ط؛ �م�����س��ئ��ل��ي �م��ن ائ
�� �ع��ن��، م

ّٰ
�ل��ل �ي ا

� ر��ن
لممر�ي����ن ر�ي�س�ن ا

�ل���ث �ن�ا ا ل �����س��ي�د �ل��لّ�� �ع��ن��] ��ي�ا �ي ا
ر��ن

�ي  �ه�سم �ص���وا ر ع���س��ي �سث�ن�ا �ع���ث �ئم��ي الا
ئ
�م��ي الا �م�ا  ائ

�ن � �سن�ي�ا
�� ��ن �� �ي�ع�ا

ّٰ
�ل��ل � رح���� ا

لممر�ي����ن �لس�ن��من�ي�ل ا ���س�ي�ل ا �ل�حن �ل�����س��ن�د ا ا
�ن 2.

ر، م �ل��من���ث لم�لا�ئ��ک��ي وا �� وا
ّٰ
�ل��ل ا

�ن 2.
، م لممر��س��ل��ي�ن �ن�ا] �����س��ي�د ا �����س��يّ�د   45

�ن 1، �م��ط.
]—، م ��ر�ي�ن �ل��ط�ا �لرّ���يم … ا �لرحّ����ن ا �ل��لّ�� ا �ن���م ا   46

�ن 1.
��، م �ل��لّ��] + �ي�ع�ا ا   47

�ن 1.
��ي، م

ّ
�يم

ئ
��ي] الا

ّ
�ئم

ئ
الا   48

�ه�ا] �ل��ه�ا، د. ��ن   49

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا   50

�ن 2.
�ه�ا، م �ه�س�م�ا] ��ن ��ن   51

 ، ر��ي �ا �ل�عن�س�هن ا ا�ک��نر  ع��ل�   : ��ي�ي
�ح�س�هي

�ي �مي��ن��ي، 
�ل�عن ا  ، �ي

�ن �لس�ن�عما ا �ه�يم  �نرا ا �ن�ن  د 
ّ
محم  : �سي��ث �ل�ح�د ا ر  د �م���ص�ا �ن��ي�ن  �م��ن  را���سنع    52

 ، �سي��ث �ل�ح�د را ا م: د
�، ��ي

�ي�ي را �ل�د د �������ي�ن ا
ّ
م: محم �ه�يما ، �ن�ا ، 15�ن �ي

�ي �ل�����ک����مي�ن
��ن �ل��ک�ا ، �� 55؛ ا ي

و� �ل���ص�د ��ن��ي ا
: �م�ک�مي �ن ��را

��ي
، �ن 2، �� 25. ي

�سن�ي��ي، 1430 � �لس�ث�ا �ل��ط��ن�ع��ي ا ا
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ع��ي  54 حن���ا 53 �م��ن �ن
ّ
لم�س�ع��ي لم�����ن���صو�� ا د ا �ل�ع�د ا ا �نّ �ه�دن

ئ
�ع��لم �ن�� ا

��ي �ن �ل�دن �نّ ا
ئ
�ل�ك: ا �ن �ع��ن دن وا �ل�حن وا

��ير�ي:
ث
هم56 طُرُ�يٌ �لس�

� ا و�ن �مَ��ن ع�د ��ي55 د
ّ
�ئم

ئ
هم الا

م � �ل����لا �ه�سم ا ��مي��ي ع���س��ي �لس�ن �ه�ل ا
ئ
ا

ر. �ع�مي��ن�ا �ه�ا: الا ��د
ئ
ا

و 
ئ
ا ع���س�ي��  د  ا رن �م�ا  و�ن  د د �ل�ع�د ا ا  �ه�دن ع��ل�  م58  �ل����لا ا ع���س�ي��  �لر��سول  ا �م��ن   ّ

�لس�ن���� ا �سن�ي��ي:57  �لس�ث�ا وا
�ن�س��ي���� �ع��ن��.59

ر�ن 
�ل�ك �ي��طول و�ي�حن �ي حن����يع دن �ا �سث�ن  ائ

�نّ
ئ
�ه�س�م�ا، لا ����ر ع���س��ي

��ي��ي
ئ
60 وا ��ي��ي�ن

�ل��طر�ي�س�هي ��ي�ن ا
�ي دن�لر �ل�ك �ه�ا

ئ
�ن�ا ا

ئ
وا

لم�س��ي���صود. 61 ا
ن

ر�� �ل��ن �ع��ن ا
 64 �ي

�لس�ي �ل�ع���وم ا هم �م��ن ا
� �ن�ا رن

ّ
هم و�م��ي

� 63 �ع�ميّ��ن�ا �ي�ن
�ل�دن �ئمّ�مي��ن�ا62 ا

ئ
��ر �م��ن ا

�هو �م�ا ط�ن
ر، ���ن �ع�مي��ن�ا �مّ�ا طر�ي�س�هي��ي الا

ئ
��ن�ا

�ع��ن  ��ر 
ط�ن �م�ا  �ل�ك  ��ن����ن دن م.  �ل����لا ا �ه�سم  ع���س��ي �ه�سم  ���ي

��ن �ئر�ه�ا  ��س�ا سيم�سع  ��ن وا  ��� �لس�ن�ا ا  66 �ي
��ن  65 رّ��ي��ي

�ي�س��ن
ر 

��ن��ي��ي � ا
�ن ���يّ �ه�ا دن

ئ
ول والا

�ل�ع�س�هي و��ي ا
رَ دن

َ
��

َ
�ا ��ن

ّ
�ي�ن مم

ّ
�ل�د م �م��ن ع��لم ا �ل����لا لموئ�م��ن��ي�ن ع���س�ي�� ا �م��ير ا

ئ
ا

م  ���ک�ا
ئ
الا ع��لم  �ي 

��ن ء  �ه�ا �ل�س�هن�س���ي ا �لس�ي��  ائ ع 
رن
�لر�ئ��مي���67، و��ن �نع  و�ي�ا ر�ئ��مي���  �م��ن  �ه�ل �ع����ر� 

ئ
ا ��نّ��ي  �لس�ي�� ک�ا ائ

�ن 1، �م��ط.
ر، م

ّ
لم�س�ع��ن ] ا �ن

ّ
لم�س�ع��ي ا   53

، �م��ط. �ع��ن  [ �م��ن   54

�ن 1.
��ي، م

ّ
�يم

ئ
��ي] الا

ّ
�ئم

ئ
الا   55

هم، �م��ط.
� هم] ��سوا

� ا ع�د   56

�ن 2.
، م �ي

�ن �لس�ث�ا �سن�ي��ي] ا �لس�ث�ا ا   57

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا   58

�ن 1، �م��ط.
�ع��ن��]—، م   59

�ن 2.
، م ��ي�ن

�ل��طر�ي�س�هي ] ا ��ي��ي�ن
�ل��طر�ي�س�هي ا   60

، د. ن
ر��

�ل�س��ن ] ا ن
ر�� �ل��ن ا   61

�ن 2.
�يم�مي��ن�ا، م �ن 1، �م��ط؛ ا

ر، م �ع�مي��ن�ا �ئمّ�مي��ن�ا] ا
ئ
ا   62

�ن 2.
، م �ي�ن �ل�د ] ا �ي�ن

�ل�دن ا   63

�، د.
�يّ �ل���ث ] ا �ي

�لس�ي ا   64

، �م��ط. ي
رّ�

�ي�س��ن  [ رّ��ي��ي
�ي�س��ن   65

�ه�ا، �م��ط. ���ي
] ��ن �ي

��ن   66

�ن 2.
�لر�ئ��مي���]—، م   67



269A Responsum by the Fifth/Eleventh-Century

Shii Studies Review 6 (2022) 253–284

��طن  �م��، و���س��ن ��69 وک�لا طن �ا �ل�س�هن
ئ
68 ا �لس�يو����ي�د �م��ن �مَ�ع��ي�ن ��ي ا

ّ
�ل د

ئ
�صو�ن ا

ّ
لم��ي��ک��� �ن�دن ا

ئ
م، وا �ل�حرا ل وا �ل�ح�لا  وا

�ل��ر�سن�ي��ي71  ا �ه�ل 
ئ
ا �ع��ن��  ورو��  �ه��ي��،  ���ن �م��ن  �ل�ك  �م��ن دن و�  د را

ئ
ا �م�ا  �ن 

آ
را

�ل�س��ي ا �����ير 
�ي�س�هن �لس�نو70  ط�ا

وا �ل�� 
ع��ير��ن ��ي�� وا

�ه��ل��76 �ع��ن�� ��ن
ئ
�75 ا د �ا �����س��ي�هن ّ �م�ا ا

�ل��طّ��ن �ي ا
ل ��ن 74، و��ي�ا �ي �ا �ل���ل�عن �73 ا

و�نُ�س�هي�ل72 �ع��ن�� �م�ع�ن
 ، �ن ا د

آ
ء �ع��ن�� الا �ن�ا د

ئ
���80، و�ن�س�هي�ل الا �لس�ن�ا �ئر ا �79 �مَ��ن ��س�ا ط�ا و�ن �مَ��ن �ي�ع�ا �ن��ن���صو�ص��77 �ن�ع����ص��78 د

ء،  �ل�حکما ا �ع��ن  و��ي 
ُ
ر �م�ا  ع��ل�  د  ا ورن �ن�  ر

ئ
ا �م�ا  ��ن�� 

ي
و�لس�م  � �ي�ا �ا

��ي���صن �ي 
��ن م 

َ
�ل�حَ�ک ا  81 �مَ��ن �ع��ن��  ر�ن  و�حن

ء،  ���ص������ا �ل�س��ن ��نّ��ي ا د ع��ل� ک�ا ا ��ي رن �ل�دن هم �سن�ن��ثر�83 ا
ر�

[82 �ن��ث �ي
س�م�� و]��ن س����ه�سم �سن�ن��طن

�ي �ن��طن
ء ��ن ��را �ل���ث �ه�د ا ��س��مي����ث وا

�ن کما86  �م�ا �لرن ��ن�ل ا
�ي �م�����س��ي�هي

�ا �ي�کو�ن ��ن
ّ
85 �ع��

ئ
�ا �سن�ن

ئ
��ي وا �ل�س�هن �ل��ّ��ا مم ا

ئ
84 الا ��ي��ي و�ع��ن

��من لم�ا �مور ا
ئ
ر �ع��ن الا

ّ
و�ن��ن

ر. ��ن�ا
��ن

ئ
�مّ�ل87 الا

ئ
� ع��ل� �م��ي�ا

�ا لا �ي�حن�س�عن
ّ
ر��ن مم

ُ
و�هَ�د و�ع ��سث

�، �م��ط.
�ن 2؛ �م�ع�ن

، م ��ن
َ
�ن 1؛ �مُ�ع

، م ] �م�ع��ن �مَ�ع��ي�ن   68

�ن 2.
��، م ��] (�م��طس��و��س��ي) طن طن �ا �ل�س�هن

ئ
ا   69

�ن 2.
�ن 1، م

وا، د، م �لس�ن �لس�نو] ط�ا ط�ا   70

، �م��ط. �ن �عرا �صول الائ
ئ
�ل��ر�سن�ي��ي] + ا ا   71

�نُ�س�هي�ل] �ن�س�هي���وا، �م��ط.   72

�، �م��ط.
�ن �ن 1؛ �م�ع�ا

، م �ن
ّ
�] �م�ع��ي

�م�ع�ن   73

�ن 2.
، م

ئ
را

] ک����ص��ي لا �ي�س��ي �ي �ا �ل���ل�عن ا   74

�ن 1، �م��ط.
د، م �ا �����س��ي�هن �] ا د �ا �����س��ي�هن ا   75

ء، �م��ط. ط��نّ�ا
ئ
�ه��ل��] الا

ئ
ا   76

�ن 2.
�ن��ن���صو��م��يّ��ي، د؛ �ل��ن���صو�ص��، م �ن��ن���صو�ص��]    77

�ص��] ��ع��لم، د.
�ن�ع���   78

�ن 2.
�، م ط�ا �] �ن�س�هي�ا ط�ا �ي�ع�ا   79

�ن 2.
���]—، م �لس�ن�ا ا   80

�ن 1.
]—، م �م��ن   81

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي س�م�� و] ک����ص�ا س����ه�سم �سن�ن��طن
�ي �ن��طن

��ن   82

ر�، د.
هم �سن�ن��ثر�] �ن��ث

ر�
�ن��ث   83

�ن 2.
م  ، �ع��ن  [ و�ع��ن   84

�ن 2.
ءً، م �سن�ن�ا

ئ
ءَ ا �سن�ن�ا

ئ
�س��ا، د؛ ا ] ا

ئ
�ا �سن�ن

ئ
ا   85

کما] لم�ا، د.   86

�مّ��ل�، �م��ط.
ئ
�مّ�ل] �م��ي�ا

ئ
�م��ي�ا   87
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�ل�ع���وم  �ل�ك �م��ن ا م �م��ث�ل دن �ل����لا � �م��ن ع��ير�ي��88 ع���س�ي�� ا � و�ع�ميّ��ن�ا �ن�ا رن
ّ
��ن �م��ي

ّ
�مّ��ي �ع�� �ل�ع�ا ��ي وا �صّ �ل�حن�ا و�ن�س�هي�ل ا

ممّ��ن  ��د 
ئ
ا �ل�ع���وم  ا  � �ه�دن �ي 

��ن �م��ه�سم93 
ّ
و�ي�س�هي�د هم92 

�ي��نر�يرن�  91 �ي
��ن  90

�ي�حن��ي���ل�ن ولم   . �ن ا د
آ
والا م89 

َ
�ل�حَ�ک وا

�ا 
ّ
م لم �ل����لا �ه�سم95 ا �ل�ح�����ي�ن ع���س��ي د �ن�ن ع��ل�ي �ن�ن ا

ّ
��ر �ع��ن محم

�� �م�ا ط�ن لا �ير��94 ائ
ئ
ء.  ا �ل�ع����ص�ا �ل��ط ا �ا �ن

�ن �ع��ن  �ا �ن
ئ
97 ��ن�ا �ي�ن �ن�د �ل�ع�ا �ي�ن ا

�سن�ي�� رن
ئ
96 ع��ل� ا �سن��ي �ي ک�ا

�لس�ي ��يّ��ي ا
�لس�ي�هي �ل��ي �ع��ن�� ا ا ر ورن �ه�ا

ط�ن ��ن �م��ن الائ
ّ
�يم�ک

ي 
� �����س��ي������س�هي�ا م �ل�� ا

ّ
ل�ع��لم، و��س��ل

� ر ا
��ي ��ل�� �ن�ا �ن

ئ
م �م�ا98 ��سُمّ�ي لا ���ک�ا

ئ
�مي��ي�ا والا

�ل�س�هنُ �ي ا
ل ��ن م و��ي�ا �ل�حرا ل وا �ل�ح�لا ا

��ر 
�ل�ك ط�ن . و�ک��ن �ن

آ
را

�ل�س��ي �����ير ا
م و�ي�س�هن �ل��ک�لا ��� �ع��ن�� ع���وم ا �لس�ن�ا م99، ورو�� ا �ن�ا

ئ
���م حن����يع الا ا الا �ه�دن

��ن  لا
آ
ر�ن�ع��ي ا

ئ
ل�ع��لم ا

� �ه�ل ا
ئ
�هور��ي ا �101 رو�� �ع��ن�� �م��ن �م����ث

م ���يّ �ل����لا ي ع���س�ي�� ا
� د �ل���ص�ا 100 ا �ع��ن

�صول، 
ئ
الا �ن�ک�مي��ن   

�م��رو��ن��ي  103 �ن �ا
ي
ک� �ئ��ي102  �م�ا ر�نع 

ئ
ا �ئ�ل  لم����ا ا �ي 

��ن �ي��  �ن�ا وا �م��ن ��ن ��نّ�ن  ، و��مُ �ن �ن����ا ائ
�، ولم �سي�ن�ي ��ن��نّ  م �مَ��ن �ن�ع�د �ل����لا �سن�ن�� �مو���� ع���س�ي��105 ا ��ن��ل�� ولا

�سن�ي�� �مَ��ن ��ي
ئ
�ئ���و�ن �ل�� ولا �ل��ّ��ا �ه�ا104 ا روا

م  �ل����لا �سن�ن�� �مو���� ع���س�ي�� ا ل ا �سن��ي ��ا �ل�ك ک�ا . و�ک��ن �ن �نوا
ئ
��ي�� ا

��ي �ع��ن�� ��ن
َ
ا رو�سي

ّ
ل�ع��لم ائل

� �م��ن ��ن��نو�ن ا

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي � �م��ن ع��ير�ي��] ک����ص�ا و�ع�ميّ��ن�ا   88

�ن 1، �م��ط.
�ل�ح�ک����ي، م م] ا

َ
�ل�حَ�ک ا   89

، �م��ط. �ل�س�ن �ي�حن�ا  [
�ي�حن��ي���ل�ن   90

�ن 1.
��ي��، م

] ��ن �ي
��ن   91

هم، د.
هم] ���ر�ر�

�ي��نر�يرن�   92

�ن 1؛ �م��ط.
�يم��ه�سم، م �ي�س�هي�د �م��ه�سم] 

ّ
�ي�س�هي�د   93

�ن 2.
�ير��] �نر��، م   94

�ه�س�م�ا، د. �ه�سم] ع���س��ي ع���س��ي   95

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي ] ک����ص�ا �سن��ي �ي ک�ا
�لس�ي ��يّ��ي ا

�لس�ي�هي �ع��ن�� ا   96

�ن 1؛ �م��ط.
م، م �ل����لا �ه�س�م�ا ا ] + ع���س��ي �ي�ن �ن�د �ل�ع�ا �ي�ن ا

رن   97

�م�ا] و�م�ا، د.   98

م، د. �ي�ا
ئ
م] الا �ن�ا

ئ
الا   99

�ن 1، �م��ط.
، م ] �م��ن �ع��ن  100

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي �] ک����ص�ا
م ���يّ �ل����لا ي ع���س�ي�� ا

� د �ل���ص�ا �ع��ن ا   101

�ن 1، �م��ط.
�ئ��ي، م ر�ن�عما

ئ
�ئ��ي] الا ر�نع �م�ا

ئ
ا   102

، �م��ط. ��ن
ي
] �لس�م �ن �ا

ي
ک�   103

�ن 2.
�ه�ا، م �ه�ا] رد روا   104

�ن 1، �م��ط.
�ه�سم، م ع���س�ي��] ع���س��ي   105
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�مي��ي�ا، و�م�ا 
�ل�س�هن �ي ا

ول ��ن
�ل�س�هي �ن�� و�م��ن�ع�� �م��ن ا �م�ا �ن رن �ن ���من����� ��س�����ط�ا

ئ
�� ا �ل�ع���وم ائ ر ا �ه�ا

ط�ن �ي ائ
� ��ن �م��ن �ن�ع�د

�ي �ع��ن 
�ن ��ر�ي��107 �ي�عن ر �م�ا ����ث

�ع�س��ن �ن�ي ���سن
ئ
�سن�ن��106 ا �ل�ك و�ع��ن ا م �م��ن دن �ل����لا �ا ع���س�ي�� ا �لر�صن ر �ع��ن ا �ن��مي���ث ا

�ل�ك  ك. و�ک��ن �110 �ه��ن�ا �د ر و�ن �ث�ا
آ
��ن الا

ي
�� �لس�م  ائ

�ن �ن����ا �109 ر���سنع الائ
����م��ي�ل، �م�ي

�لس�ي��ن ر� �ل��108 وا �ل���ث ا
م وائ�ن  �ل����لا �ه�سم111 ا �ل�ح�����س�ن �ن�ن ع��ل�ي ع���س��ي د ا

ّ
�ن�ي محم

ئ
د وا

ّ
�ل�ح�����س�ن ع��ل�ي �ن�ن محم �ن�ي ا

ئ
�سن��ي ��س��من�ي�ل ا ک�ا

م�ح��نو��سَ��ي�ن  �ن�ا113   وک�ا
ّ
�د ��سث

ئ
�ه�س�م�ا112 ا  �ي�س�هي�ميّ���ي

�نّ
ئ
�ه�س�م�ا لا

��ئ �ن�ا
آ
��ر �ع��ن ا

�ا ط�ن
ّ
 مم

ّ
��ي�ل

ئ
�ه�س�م�ا ا ��ر �ع���ن

��ي ط�ن �ل�دن �ن ا ک�ا
��د117 

ئ
ا  ّ

ک�ل �ه���ا116  �ي���ل�هي�ا  
�ن
ئ
وا �مي��ي�ا 

�ل�س�هن ا �ي 
��ن ط115  �ن��من����ا الا  114 �م��ن ومم��نوعَ��ي�ن  �ن  �ل��ّ������ط�ا ا �ع�����لر  �ي 

��ن
 لم 

م119 وائ�ن �ل����لا �ي�ن ع���س�ي��118 ا �ن�د �ل�ع�ا �ي�ن ا
�ل�ح�����ي�ن رن ّ �ن�ن ا

�ي ع��ل�ي
ول ��ن

�ل�س�هي �ل�ك ا ���. و�ک��ن �لس�نّ�ا �م��ن ا
 ����� �ن�س�هن ع��ل�  ��ن��122  �ن �ي�حن�ا �م�ا ک�ا ��ي�� 

��ن �ل�����من��ن  ر121، وا
�ع�س��ن �ن�ي ���سن

ئ
ا �سن�ن��  ا �م�ا رو��ي �ع��ن  �ع��ن��  رو120َ 

ُ
�ي

م ��ن�س�هي�د  �ل����لا �ه�س�م�ا ا �ل�ح�����ي�ن ع���س��ي �ل�ح�����س�ن وا �مّ�ا ا
ئ
.123 ��ن�ا �ن �ي �مروا

� �مَ��ن �ن�ن م �ن�ع�د �ي�د و�مَ��ن ��ي�ا
�مَ��ن �يرن

�نّ 
ئ
ول، لا

�ل�س�هي ا �ه�س�م�ا �م��ن  ��ن
ّ
ل�ع��لم ع��ل� �������س��ن �يم�کس

� ���لا124ً �م��ن ا
ُ
�ه�س�م�ا حن ��ي �ع���ن �صّ �ل�حن�ا �مّ��ي وا �ل�ع�ا رو�ي ا

 

�ن 1.
�سن�ي��، م

ئ
�سن�ن��] ا ا  106

�ن 2.
��ر �ن��، م ��ر�ي��] ����ث 107   ����ث

�ن 2.
�ل��]—، م   108

�ن 2.
�، م

�] و�م�ي
�م�ي  109

�، د. �] و��د �د و�ن   110

�ه�س�م�ا، د. �ه�سم] ع���س��ي ع���س��ي   111

�ن 1، �م��ط.
، م �سن��ي �ه�س�م�ا] + ک�ا �ي�س�هي�ميّ���ي   112

، د. �ن �ن�ا] وک�ا ک�ا   113

�ن 2.
، م �ع��ن  [ �م��ن   114

�ن 1، �م��ط.
ط، م �ن��من����ا ط] ا �ن��من����ا الا   115

�ن 2.
�ه���ا، م �ن 1، �م��ط؛ لم �ي���ل�هي�ا

�ه�س�م�ا، م ���ا] لم �ي���ل���ي
�ه  �ي���ل�هي�ا

�ن
ئ
ا   116

�ن 2.
��د، م ��د] وا

ئ
ا   117

�ن 1، �م��ط.
�ه�س�م�ا، م ع���س�ي��] ع���س��ي   118

�ن 2.
م]—، م �ل����لا ع���س�ي�� ا   119

روَ] �رو، د.
ُ
لم �ي   120

�ن 1، �م��ط.
م، م �ل����لا �ه�س�م�ا ا ر] + ع���س��ي

�ع�س��ن �ن�ي ���سن
ئ
ا   121

�ن 2.
��ن��، م �ا ��ن��] لم�����ن �ي�حن�ا   122

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي ] ک����ص�ا
�ن �ي �مروا

�ن�ن   123

���لاً] ح���لا، د.
ُ
124   حن
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�ع��ن��   128��� �لس�ن�ا �ن�س��ي��ط�سع127 ا �سن�ي��126، ��ن�ا
َ
د ّ �نمُ��ه�ا

م
�لس�ي�� �ث و�ي��ي و�م�����ير� ائ �سن�ي�� �نم�س�ع�ا

ئ
�ل �ن�ع�د ا ��ي�عن �����سث 125 ا �ل�ح�����س�ن ا

�ه�سم  ���ي
و��ن م  �ل����لا ا ع���س�ي��   130 لموئ�م��ن��ي�ن ا �م��ير 

ئ
�ن�ا �ل����ه�د  ا ر�ي�ن�ي 

��ي ��ي�ع��ي��129  �����سث �سن��ي  و�ي��ي، وک�ا �م�ع�ا �م��ن  و��ن�اً 
��ن

�لس�ي��   ائ
و�ن ��ن �ا �ي�ح��ي�ا

ّ
ء �نم�ا ��سم�س�عو� مم �من��ي�ا

�عن
ئ
�ه�سم ا

�ل��، ���ن
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل �131 ر��سول ا

�مَ��ن ��ي�د �ل�س�عي
ل  � ��ن���ا ط�ا م �مَ��ن �ن�ع�د �ل����لا �ل�ح�����ي�ن ع���س�ي�� ا م ا ّ ��ي�ا

م
�. �ث و��ي �ع��ن�� لمَ�ا133 دن�لر�ن�ا �لرا 132 ا

ّ
�ه�س�م�ا ��نَ�س�هيَ�ل �م���ن

م،  �ل����لا �ل�ح�����ي�ن ع���س�ي��134 ا �سن�ن�� ع��ل�ي �ن�ن ا � ع��ل� ا  �ن�ع�د
�ن ّ�م�ا �لرن ��ن ا

ُ
�ع �هَ�د و�صَ ��س��ميُ����ث � ا

�ن ���يّ ّ�م�ا �لرن �ن�� ا
���و���  �ل�حن م �م��ن ا �ل����لا �ه�س�م�ا ا د �ن�ن ع��ل� ع���س��ي

ّ
��ن محم

ّ
و��ن و�يم�ک

�ل�حن ر ا
ث
�ک��

ئ
ل ا ا �. ��ن����صّ�ا رن �������س��ن �م�ا دن�لر�ن�ا

135.� �ل�ع���وم �م�ا دن�لر�ن�ا ر �م��ن ا ��� �ن���ث �ل���س�ن�ا
م  �ن�ا

ئ
�ئر الا �ه�سم138 �م��ن ��س�ا

م ]و[�ن��مي�نو�سن��ي �ل����لا �ه�سم ا ��ي ع���س��ي
ّ
�ئم

ئ
�137 �م��ن الا �ن�ا د ُ �مَ��ن ع�د

ا136 �ث��من��ي عَ��لم وائدن
 �� ��ي�� ائ

رن�عوا141 ��ن
�مّ��ي ولا ��ن �ل�ع�ا ل ا �ا �ل�ع���وم �ع��ن ر�ن �140 ا هم �ل��ه�دن

� �ن�دن
ئ
ّ�ع�ي ا

 �ي�د
�ن
ئ
��د139 ا

ئ
��ن ا

ّ
ولم �يسيم�ک

�ن 1، �م��ط.
م، م �ل����لا ] + ع���س�ي�� ا �ل�ح�����س�ن ا   125

�م��ن��، د. د ��ي�ه�ا �سن�ي��]  د �نم��ه�ا   126

�ن 2.
�ن�س��ي��ط�سع] �م�ا �ي�س��ي��ط�سع، م ��ن�ا   127

�ائ���، د. �لس�ن ���] ا �لس�ن�ا ا   128

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي ��ي�ع��ي��] ک����ص�ا �����سث   129

، د. لمو�م��ن��ي�ن �م��ير ا ] �ن�ا ا لموئ�م��ن��ي�ن �م��ير ا
ئ
�ن�ا   130

�ن 1، �م��ط.
�، م

�ي
ئ
�] ا

�ل�س�عي   131

�ن 2.
�ن 1؛ �ن�س�هي�ل، م

] ��ن��ن�هي�ل، د؛ ��ن�س�هي�ل، م
ّ

��ن�س�هي�ل   132

�ن 2.
لم�ا] �نم�ا، م   133

�ن 2.
�ه�س�م�ا، م ع���س�ي��] ع���س��ي   134

�]—، د. ل … دن�لر�ن�ا ا ��ن����صّ�ا رن   135

، د. دن ائ ا] 
دن ائ   136

�، �م��ط. �ن�ا د
ّ
�] ع�د �ن�ا د ع�د   137

�ن 2.
�ه�سم، د، م

و��ي �ن
�ه�سم] �ن��مث

�ن��مي�نو�سن��ي   138

�ن 2.
�ن 1؛ م

ا، م ��د
ئ
��د] ا

ئ
ا   139

�ن 1، �م��ط.
�، م �] �ه�دن �ل��ه�دن   140

�ن 2.
ر�عوا، م

وا، د؛ ولا ��ن
ر�عن

رن�عوا] ولا ��ن
ولا ��ن   141
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�ل�س�ن  �ي�حن�ا �ه�سم 
�ع���ن رو��ي  �م�ا  ر 

ث
�ک��

ئ
ا �نّ�� 

ئ
لا �ه�سم، 

��ئ �ه�ا و��ن�س���ي �ه�سم144 
��ي روا �م��ن  و�143 

�ي���ل�هيّ ولا  �ه�سم142 
��ئ روئ��س�ا

ء  �ي
م146 ���ث

ّ
�ي �ي�ع��ل

��� ��ن �لس�ن�ا ��د �م��ن ا
ئ
��145 ا  ائ

�ه�سم �ي�حن��ي���ل�ن
 �م���ن

ٌ
��د

ئ
َ ا
ر
ُ
�نّ�� لم �ي

ئ
�مّ��ي ولا �ل�ع�ا �م�ا ع���س�ي�� ا

���ر�ه�ا ��ي�د 
ئ
�ل�ع���وم �ن�ا � ا �سن��ي �ه�دن �ه�سم، وک�ا

��ئ و�لس�ي�ا
ئ
�ه�سم ولا ا

��ئ ا ع�د
ئ
عً �م��ن ا

ّ
�ل�ك �م�د �ع�147 دن

ّ
د �م��ن�� ولا ا

و�149 
�يما148 �ن���ل�عن

�ه�سم ��ن
ّ �ع��ن ر�ي��من��ي

�ل��ک�ل �ن ا ��� و�ن�س��ي���ص�ا �لس�ن�ا �ئر ا �ه�سم �ع��ن ��س�ا
��ئ ��ن�ا �ه�سم �مع �عن

��ر�ي �ع���ن
ط�ن

ع���س�ي��  �ن�ي 
�ل�من ا �ع��ن  و�ه�ا151 

�ن�دن
ئ
ا �نّم�ا  ائ �ه�سم 

��نّ
ئ
ا �ث��من��يَ  �ه�ا،  �سن��ي �م�ع�ا �ي 

��ن ��نّ��ي  �ل��ک�ا ا ع��ل�  �ه�سم150 
��ي د �ي�ا

ورن �ه�ا  �م���ن
 155 ���يّ

ئ
ا �ه�سم 

��نّ
ئ
وا �ه�سم، 

�ع���ي ط�ا ن 
ر��

و��ن �ه�سم 
�م���ي �م�ا ائ ع��ل�   154

ّ
ل �لس�ي�د �ه�ا153  ��ن هم 

رد�
��ن
ئ
ا �نّ�� 

ئ
وا م152  �ل����لا ا

�ئر  ��س�ا �ع��ن  هم157 
� ��ن�ا �لس�ي�� و�عن ائ  

و�ن ��ن �يما �ي�ح��ي�ا
��ن �ه�سم156  �لس��ي ائ  

ّ
�ل��ک�ل ا ر 

�ل�س�هن�س��ي  ��� �لس�ن�ا ا �ئر  ��س�ا ع��ل�  م 
ّ
�لس�ي�هي�د �ن�ا

�ل�ك  �ي دن
��ن روا159  م. و�حن ���ک�ا

ئ
�ي الا

 �ل��ه�سم ��ن
ئ
�ا �ي�ن و�م��������ن �ل�د �ي ا

��ن �مّ��ي158  ع�اً �ل�لائ رن
�ه�سم �م�س��ن

، و�لو��ن �ل�حن����ي ا

�ه�سم، د.
��ي �ه�سم] رو��س�ا

��ئ روئ��س�ا   142

و�، د.
و�] ولا �ي���ل�هي

ولا �ي���ل�هيّ   143

�ن 2.
�ن 1، م

�ه�سم، م
�سي��ي �ه�سم] روا

��ي روا   144

�ن 2.
��]—، م ائ   145

�ن 2.
م] �ي�ع����يم، م

ّ
�ي�ع��ل   146

�ن 2.
ء، م ع�ا

ّ
د �ن 1؛ ا

ع�ا، د، م د �ع�] ا
ّ
د ا   147

�ن 2.
�يما] ��ن����ص�ا، م

��ن   148

و�، �م��ط.
�هيَّ
َ
�ن 1؛ �يَ���ل

و�، م
�ي���ل�هي و�] 

�ن���ل�عن   149

�ه�سم]—، د.
��ي د �ي�ا

ورن   150

�ن 2.
، م

ئ
را

و�ه�ا] ک����ص��ي لا �ي�س��ي
�ن�دن

ئ
ا   151

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا   152

�ن 2.
�ه�ا] �ل��ه�ا، م ��ن   153

�ن 2.
ل، م ] �لس�ي�د

ّ
ل �لس�ي�د   154

، د. ] ���ي ���يّ
ئ
ا   155

�ن 1، �م��ط.
�ه�سم]—، م �لس��ي ائ   156

�ه�سم، د.
��ئ ��ن�ا �عن هم] 

� ��ن�ا �عن   157

�مّ��ي��، �م��ط.
ئ
�ن 1؛ لا

�ي��، م ا �ل�دن �مّ��ي] 
�ل�لائ   158

رو، د. روا] و�حن و�حن   159
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 162�� و
ئ
��ن�� الا

ي
�ي �لس�م

��ن �م�� �م�ا161  �� �ل�� �ن�ائع�لا �ل��لّ�� �ي�ع�ا ��ن����م��ي���� ا
�ي �ي

��ن م160  �ل����لا �ن�ي ع���س�ي�� ا
�ل�من ر�� ا م�حن

�يما 
�ن�اً ��ن �ا

ي
 ک�

ئ
را

و �ي�س��ي
ئ
�ن ا �ا

ي
�ل��� �ه�ل ا

ئ
اً �م��ن ا ��د

ئ
�164 ا

 �ي���ل�عي
�ن
ئ
��ير ا

��ي �م��ن عن �ل�س�هن �ل��ّ��ا مم ا
ئ
163 �م��ن الا �ي

و�م�ا ��ن�ن
�ه�ل �ن��مي�ي�� 

ئ
��نّ��ي ا �سن�ي��166 �م��ن ک�ا �ن�ا  ع��ل� ائ

ً
�ص�ا
َ
وّ�ي�� وعَ��� �ل��ي165 ع��ل� �سن�ن �ل�ك دلا �ع�ل دن ، و���سن �ن �م�ا �لرن � �م��ن ا

�م����ن
ر�ن��. ��ي�ا

ئ
وا

�ل��لّ��  ول �ن�ح�کم ا
���صن لم�س��ن �م��ي �م��ن ا �م�ا �� �ن�الائ و

ئ
�ل ا ���صن �ل�س��ن ل�ع��لم وا

� �ي ا
م ��ن

ّ
�نّ �م��ن �ي�س�هي�د

ئ
�اً ا �ي���صن

ئ
و��ي�د �ث��من��ي ا

 
َ
ع
َ
�ن
 �يُ��ميَّ

�نْ
ئَ
 ا

�يُّ
َ
��

ئَ
َ  ا

�ي
َ
�لْ�ح � ا

َ
� ��ي ائَ �دَ

ْ
�ه

َ
��نْ ��ي

َ
 ��نَ��

ئَ
ول: ﴿ا

�ل�ك ���مي��ث �ي�س�هي لم��ن��ي�ن �ن�دن �ن ا
آ
را

�ل�س��ي �ي ا
�ن�� ��ن �����س��ن������ا

��يَوَ��ي  �����سْ
َ
 �ي

ْ
�ل

َ
 �ه

ْ
��: ﴿��يُ�ل و�ل�� �ي�ع�ا

 ﴾167 و��ي
و�ن

ُ
��
ُ
�حْ�ک

�نَ �يَ
ْ
�ي
َ
مْ �لس

ُ
�ک

َ
��  ��نَ���ا �ل �د

ْ
�ه

ُ
 ��ي

�نْ
ئَ
ا ا

َّ
ل ��ي ائَ َ

ّ
�هَ�د

َ
��نْ لا ��ي

َّ
�م
ئَ
ا

لمَ  �ل�ع�ا ء �ن��ي�ن ا �����س��يوا �169 الا
�ن ﴾168 ��ن��نَ�عن �ا �ن

ْ
�لس
ئَ
ا
ْ
وا ال

ُ
و�ل

ئُ
ُ ا

ر
َّ
�يَ�دنَ�ل

َ
م�ا �سي

�نَّ  ائَ
و�نَ

ُ
�ص
َ
���
ْ
�ي�نَ لا �يَ�ع َ

�دن
َّ
�ل و�نَ وَا

ُ
�ص
َ
���
ْ
�ي�نَ �يَ�ع َ

�دن
َّ
�ل ا

��ي  �ي ر�سي�ن
�ل ��ن �صن �ا �ل�س�هن �ي�د170 ع��ل� ا

��ي�� �يرن
ول ��ن

���صن لم�س��ن  �ي�کو�ن ا
�ن
ئ
[ ا �لاً ]�ع��ن ل�ع��لم ��ن���صن

� �ي ا
و�ن�� ��ن و�مَ��ن �هو د

ل:  � ��ن�س�هي�ا
�ي�س�عي

ئ
�ن �ع��ن الا �ن�ا

ئ
ّ ا

م
م ﴾172 �ث

ُ
�يْ�س�هي�اك

ئَ
�َ� ا

َّ
�ل��ل  ا

َ
مْ �عَ��نْ�د

ُ
رَ�مَ�ک

ْ
�ل
ئَ
 ا

�نَّ ائَ ﴿ :�� �ي�ع�ا  171��
ّٰ
�ل��ل ل ا . و��ي�ا �ي�ن �ل�د ا

�ه�ا175  �ي�س�هي�ا
ئ
�ه�ا، وا �ي�س�هي�ا

ئ
ا �مّ��ي 

ئ
الا ع��لم 

ئ
ا �نّ 

ئ
ا ع��ل�   174

ّ
ل ��ن�د ءُ﴾173،  �ص�ا

َ
���
ُ
�ع
ْ
�ل ا  �َ دَ �عَ��ن�ا �مَ��نْ   �َ�

َّ
�ل��ل ا م�ا �يَ�حنْ���ثَ� 

�نَّ ائَ ﴿

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا  160

�ن 1، �م��ط.
�م�ا] �نم�ا، م   161

�ن 2.
و�ل��، م

ئ
وَل، �م��ط؛ الا

ئُ
�ن 1، الا

ول، م
ئ
��] الا و

ئ
الا   162

�ن 2.
�، م

�، د؛ ��ن�ي
] ��ن�ن �ي

��ن�ن   163

�]—، د.
�ي���ل�عي   164

�ن 1، �م��ط.
، م

ً
ا
ّ
ال �ل��ي] د دلا   165

�ن 2.
�ن 1، م

�سن�ي��، م �م�ا
ئ
�سن�ي��] ا �ن�ا ائ   166

�يو�ن��� (10): 35.   167

�مر (39): 9. �لرن ا   168

. ن
�ل��من������� �، حن����يع ا

��ن�عي
�] ��ن

��ن��ن�عن   169

�ن 2.
�ير�ي�د، م �ي�د] 

�يرن   170

��]—، د.
ّٰ
�ل��ل ا   171

�ي (49): 13. را
َ
����حن
ُ
�ل�ح ا   172

طر (35): 28. ��ن�ا   173

�ن 2.
، م

ّ
ل ] ود

ّ
ل ��ن�د   174

�ن 1؛ و، �م��ط.
�ه�ا]—، م �ي�س�هي�ا

ئ
وا   175
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ع��ل�  �ل��  �يم 
�لس�ي����طن وا �ل  �صن �ا �ل�س�هن ا م176 

ّ
�ي�س�هي�د و�ن  و��ن ع��ل�   

ُ
ول

�ل�ع�س�هي ا ��نُ��طَر�ي  و��ي�د   ،� �ع��ن�د �لر�م��ه�ا 
ئ
ا

و�ن��. ء �ن�� د ا ��ي��ي�د ول والا
���صن لم�س��ن ا

و�ن �مَ��ن  ��ي د
ّ
�ئم

ئ
هم الا

م � �ل����لا �ه�سم ا د ع���س��ي
ّ
ل محم

آ
� �م��ن ا 177 �مَ��ن دن�لر�ن�ا

�نّ
ئ
�س�م��ل��ي ع��ل� ا �ل�حن � ا ��ي �ه�دن

ّ
�ل ��ن�د

�ن�ي ع���س�ي�� 
�ل�من �� ا  ائ

��ن ��ي�ا
�ن����من ���م والا م�����ه�سم الا

�ي وائ�ن ���ث �ا �هن �ل���صّ � ا �����ص�ل178 �ل�� �ه�دن
 لم �ي

هم ممّ��ن
� ا ع�د

.� ر����ن�ا �ه���س�يّ��ي180، �������س��ن �م�ا ���ث
ئ
م179 �ن�الا �ل����لا ا

�ل�� �م��ن 
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ن�ي �ص��ل

�ل�من ر �ع��ن ا ��ن�ا
��ن

ئ
�ي �ن��182 الا 181 �م�ا ورد �ه�ي

�سن�ي��ي: ���ن �لس�ثّ�ا �ل��طر�ي�س�هي��ي ا �مّ�ا ا
ئ
وا

�ن�ي �ص��ل� 
�ل�من �ي �ع��ن ا ا ورد دن ر ائ ��ن�ا

��ن
ئ
لم�����ن���صو��، والا د ا �ل�ع�د ا183 ا �ه�دن ��ي ��ن �صّ �ل�حن�ا �مّ��ي وا �ل�ع�ا طر�ي�ي ا

ع 
���سن ا �ل�د �ه�ا وا ��ن �ع���ن �عن �لرا �ص��ه�ا ا

ّ
�ن و��س��� �ا ��ي���ل�هن لم�����ن �ن ا ر�ي�س�هي�ا

�ل�س��ن ط��ن�ي ع��ل� �ن�س�هي�����ه�ا ا
ئ
�ل��184 وا

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل ا

�ل�س�ن  �ا لم�����ن �نّ ا
ئ
�ن�ا ر�ي  �ي ��ي�د �حن د �ل�ع�ا ا �نّ 

ئ
�ل��ي ا  �ن�دلا

�ل��ي 187 ���يّ لا مَ�ح�ا �ه�ي
�ن��طو��186 ع���س�ي��، ���ن �نم�ا185 ا

ي 
� �ع��ن ���س�هيّ�� و�ص�د  190

ئ
�ا �سن�ن

ئ
��ي�� وا

ّ
�ع��ن �ص�ح 189

�ن �ن�ا
ئ
� وا

ئ
را
�ن �م�ا ��ي ما

ي
�� �ل� �ع�ي ائ وا

ّ
�ل�د �عو�188 ا ء �ي�د �ل������ث�ي

�ن 1، �م��ط.
�ي�س�هي�د�يم، م م] 

ّ
�ي�س�هي�د   176

�ن 2.
]—، م

�نّ
ئ
ا   177

�ن 2.
�����ص�ل] لم �ي�����ص�ل، د؛ لم ������ص�ل، م

لم �ي   178

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا   179

�ه���س�ي��ي، د.
ئ
�ه���س�ي��ي] ��ن�الا

ئ
�ن�الا   180

�ن 2، �م��ط.
�ن 1، م

�هو، م
] ���ن �ه�ي

���ن   181

�ن 2.
�ن��]—، م   182

�ن 1، �م��ط.
ا، م ا] �ل��ه�دن

�ه�دن ��ن   183

�ل��]—، د.
آ
�ل�� �م��ن طر�ي�ي … وا

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل �ص��ل� ا   184

�ه�ا  �ع���ن ��ن  �عن �لرا ا �ص��ه�ا 
ّ
و��س��� �ن  �ا ��ي���ل�هن لم�����ن ا �ن  ر�ي�س�هي�ا

�ل�س��ن ا �ن�س�هي�����ه�ا  ع��ل�  ط��ن�ي 
ئ
وا �ل�� 

آ
وا ع���س�ي��   ��

ّٰ
�ل��ل ا �ص��ل�  �ن�ي 

�ل�من ا �ع��ن    185

�ن 2.
، �م��ط. �نم�ا] �ل��ه�ا، م ��ي�ن

�ل�س�هن �ا لم�����ن ر�ي �م��ن ا
ث
�ن 1؛ �ن�� و�ک��

�ه�ا، م ع �نم�ا] ��ن
���سن ا �ل�د وا

�ن 2.
، م �ن��طر��ن �ن 1، �م��ط؛ ا

، م ي
�ل��طُرُ� ، د؛ ا ي

���طر� �ن��طو��] ا ا   186

�هو، �م��ط.
�لس�ي�� ���ن  ائ

ي
�ل��طر� ��ي�ن ا

�ل�س�هن �ا لم�����ن ر�ي �م��ن ا
ث
]، �ن�� و�ک�� �ه�ي

…���ن �ن�ي
�ل�من �ع��ن ا   187

�ن 2.
�عو�، د، م �ي�د �عو�]  �ي�د   188

�ا، �م��ط.
ّ
] و��سَم�سَ�ع�� مم

�ن �ن�ا
ئ
وا   189

�ن 2.
�ن 1، م

، د، م
ئ
�ا �سن�ن

ئ
] ��ن�ا

ئ
�ا �سن�ن

ئ
وا   190
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�ل��ي  ا ��ي وائرن
ّ
�ل�ح�����ن ر ا �ه�ا

ط�ن �ل�ك لائ �ل�دن ر�191 
�� ��ي�د ��ص�حنّ �ل��لّ�� �ي�ع�ا �نّ ا

ئ
��ي�لاً �ل�� ع����ص��ن�ا ا � �ن�ا �سي�ن�ا

ئ
ا را دن �ائ

�ئ��ل��، ��ن ��ي�ا
. �ن �نّ�� �صوا

ئ
�ن��ي �ع��ن ا �ن�ا ��ي �ن�س�هي��ل�� والائ �ل�دن ء ا �ل���ث�ي �ي ا

�لر�سي��ن ��ن ا
وا �سن�ن�هي�����ه�ا: رّد

و�ن و�ي�س��ن
�ل�س�هن �ا لم�����ن �ه�ا ا �ي روا

�لس�ي ر ا ��ن�ا
��ن

ئ
��ن����ن الا

�سث�ن�ا 
َّ
ل: ��د ، ��ي�ا َ�ي

�لرَّ��يّ ر ا
�ع�س��ن �ل��لّ�� �ن�ن ���سن �سث�ن�ا �ع��ن�د ا

َّ
ل: ��د 192، ��ي�ا �ي

�ه�ن
ُّ
�ل�د �ن ا د �ن�ن �ع�ثما

ّ
� محم [1] �م�ا روا

�ن�ن �م����عود،  ل: ک�نّ�ا �ع��ن�د ا ، ��ي�ا ي
، �ع��ن �مَ���رو� �ع�ن�ي

�ل���ثَّ �لَ�د194، �ع��ن ا �ا ع��مي���� �ن�ن �يو�ن���193، �ع��ن مُ�حن
�عم، و�م�ا 

�ل��لّ��: �ن ل �ل�� �ع��ن�د ا ء؟ ��ن�س�هي�ا �ا �ل�حن���ل�هن � �م��ن ا  �ن�ع�د
�کم كم �ي�کو�ن

ّ
�کم �ن��من�ي

�ث
َّ
�َ�د

ئَ
ا �ل:195  ل �ل�� ر�ن ��ن�س�هي�ا

��ي �م��ن   �ن�ع�د
�ي�کو�ن ول: »

196، ��سم�س�ع��ي�� �ي�س�هي
ً
��نّ�ا وم �����سَ

�ل�س�هي �ثُ ا ��د
ئ
��ن��ل�ك، وائ�نّ�ك لا

��د ��ي
ئ
�ه�ا ا �ي �ع���ن

�لس�ن
ئ
��س�ا

197.» ر�ي���ث
�ه�سم �م��ن ��ي

ّ
��ي ک���� ���س�ي�هن

ر �ن �سث�ن�ا �ع���ث م ا �ل����لا ء �مو���� ع���س�ي�� ا ��ن�ا
�ي �ن�س�هي ّ

ء ع�د �ا �ل�حن���ل�هن ا

�ن 2.
ر�] ��ص�حر�، م

��ص�حنّ   191

�مي��ن��ي 
�ل�عن �ن ا �ا

ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �ن 2؛ وا

�، م
�ه�ن �ل�دن ا �ن 1؛ 

�ن��ير، م
�لرن ، د، �م��ط؛ ا �ه�ن�ي

�ل�دن ] ا �ي
�ه�ن

ُّ
�ل�د ا   192

. ��ي دن ا �د �عن �لس�ن �ي ا
�ه�ن

ُّ
�ل�د �ن ا  �ن�ن عَ�لاّ

�ن ، و�هو محمد �ن�ن �ع�ثما �ي
�ن �ل���س�ن�عما

.� ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ؛ وا ن

�ل��من������� ، حن����يع ا �يو�ن���] �يو��س�ن   193

�لَ�د �ن�ن ��س�ع��ي�د. �ا �. و�هو مُ�حن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �ن 1؛ وا

�ل�د، م �ن 2؛ م�حن�ا
�ل��، د، م م�ح�ا �لَ�د]  �ا مُ�حن   194

�ل]—د. �ل�� ر�ن   195

��يء�ا، د. ] �����سث
ً
��نّ�ا �����سَ   196

 ،�
�ن �ل��ط���را �� ا

ّٰ
�ل��ل د ا �ع��ن�ا  : ��ي�ي

�ح�س�هي
، �ي �ل��طو����ي ن ا

��ي���� �مي��ن��ي �ل��������سث
�ل�عن ، �� 106 و�ص���� 116–118؛ ا �ي

�ن �مي��ن��ي �ل���س�ن�عما
�ل�عن را���سنع: ا   197

133–134؛  ، �ص����  ي
�ه .�  1429 �ن�ع��ي،  �لرا ا �ل��ط��ن�ع��ي  ا  ،

�م��ي��ي ��س�لا الائ ر��ن  لم�س�ع�ا ا �����ي  �موئ�����سّ م: 
��ي  ،�

�ص �ن�ا ح���د  ا ع��ل� 
 1417 �ن�ا،  �ن�  م: 

��ي  ، �ل�ح��ّ�و�ن ا ر���  ��ن�ا  : ��ي�ي
�ح�س�هي

، �ي ر��ن لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 
�ي�س��ي  ، �ل�ح����ن�ي ا �ل���ص�لا�  ا �ن�ي 

ئ
لا  

ر��ن لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 
�ي�س��ي

ء  ����ي�ا ��مي��ي لائ �لس�ن ل ا
آ
�����ي ا : �موئ�����سّ ��ي�ي

�ح�س�هي
، �ي ، 2 �ن �ل�����ط��نر����ي  �� �ل��ه�د م ا ع�لا

ئ
�لور�� �ن�ا م ا ع�لا ائ ، �� 417؛  ي

�ه .�
�مع  �اً  �ي���صن

ئ
ا ورد  �ل�حن��نر  وا  .160 �ن 2، ��   ، ي

�  1417  ، �ث را
�ل��ي ا ء  ����ي�ا لائ ��مي��ي  �لس�ن ا ل 

آ
ا �����ي  �موئ�����سّ م: 

��ي  ، �ث را
�ل��ي ا

ر��،  �ا �ل�عن�س�هنّ ، �ي���ص�������ي����: ع��ل� ا�ک��نر ا ، 2 �ن ي
و� �ل������ص�د �ا  �لر�صن ر ا ��ن�ا

��ن
ئ
�ع��يو�ن ا  : �ي

�ن ��ن
لم��ي �ل�����س��ن�د وا �ي ا

��ن ��ن ��ي�لا ��ن ا
1، �ص����  �ن   ، �ه.���ث  1387 �ن�ع��ي،  �لرا ا �ل��ط��ن�ع��ي  ا  ،

�م��يّ��ي ��س�لا الائ �ل�ک�مي��ن  ا ر  ا د  :
�ن ��را

��ي ��ي�د، 
�م�����س��ي�هن �ا  ر�صن ح����ي�د 

��ي���م   : ��ي�ي
�ح�س�هي

�ي  ، و��ر��ي �ل�حن ا ���ث  �ع��يّ�ا �ن�ن  لا ر  �ع���ث  �
الا�ث�ن �ئم��ي 

ئ
الا ع��ل�  �لس�ن����  ا �ي 

��ن �ثر 
ئ
الا ��ن  �م�س�هي��ي����من 91–92؛ 

�ي 
��ن �ي��ي  �ا

�ل�ک�س�هن ا 37؛   ��  ، ي
1429 �ه.� �ع��ث��ي،  �لس�ن ا  

�موئ�����س�����ي م: 
��ي �ع��ث��ي،  �لس�ن ا  

�موئ�����س�����ي  �
��ن �م��ي��ي  ��س�لا الائ �ي  ��س�ا را �ل�د ا

�م��ي  �ل�ع�لا ا ��ن��ي 
�م�ک�مي م: 

��ي ��ي�ع�، 
ر��ن �ا  ر�صن  : ��ي�ي

�ح�س�هي
�ي  ، ��ي رن �لرا ا رن  ا �ل�������حنَرنّ ر  �ع���ث  �

الا�ث�ن �ئم��ي 
ئ
الا د  ع�د ع��ل�  �لس�ن���صو��  ا

، �ص���� 146–148. ي
� 1439 ،������� لم�����ن ا
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، �ع��ن  �ي
���ث ��ي�ا

َّ
�لر �ي�د201 ا

رن
َ
�ي ع200َ، �ع��ن 

��سث �ا �ي مُ�حن
�ن�ن  199�� �م��يّ��ي �مَو

ئُ
ا �ن�ي 

ئ
ا �ن�ن  �ل��لّ��  ا �ع��ن�د  [2] ورو��198 

�ي�ن  �ل�د ا203 ا ل �ه�دن ا �ل��: »�ل��ن �يرن
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ل ر��سول ا ل: ��ي�ا �ل�ك202 ��ي�ا �ن��� �ن�ن �م�ا

ئ
ا

�ه�����ه�ا«.205
ئ
 �ن�ا

ن
ر��

ئ
204 الا ��ي

َ
��ن وا �م�ا

ا �م���صن دن �ائ
، ��ن ر�ي���ث

ر �م��ن ��ي �ي �ع���ث
�ث�ن �� ا  ائ

ً
�ئم�ا ��ي�ا

و�ي��ي،  �ع��ن  ��ير �ن�ن �م�ع�ا
َ
�ه �ع�د، �ع��ن رنُ �لَ�ح�سن �ن�ن ا  206 �مي�مثَ�س�مَ��ي، �ع��ن ع��ل�ي �ن�ي ��نَ

ئ
�نو �ن��لر �ن�ن ا

ئ
[3] ورو�� ا

�ي 
َ
�نر �ن�ن ��سَممُر �ا �ي ��سم�س�ع��ي �ن

�نّ ل: ائ �نّ�� ��ي�ا
ئ
�ي ا

�ن ا �س�مْ�د
َ
�ل��ه ��سوَد �ن�ن ��س�ع��ي�د208 ا

ئ
207 الا �مي�مثَ�س�مَ��ي، �ع��ن د �ن�ن ��نَ �ي�ا

رن
ر  �سث�ن�ا �ع���ث ا ��ي  �ن�ع�د  210

�ي�کو�ن ول:209 »
�ي�س�هي �ل�� 

آ
وا ع���س�ي��   ��

ّٰ
�ل��ل ا  �

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ا ��سم�س�ع��ي ر��سول  ول: 

�ي�س�هي
212.» رْ�ن

َ
�ل���  ا

�ي�کو�ن ل: » ا؟ ��ن�س�هي�ا دن 211 �م�ا
 �ي�کو�ن

ّ
م
�لوا: �ث «، ��ن�س�هي�ا ر�ي���ث

�ه�سم �م��ن ��ي
ّ
��ي، ک���� ���س�ي�هن

�ن

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي رو��] ک����ص�ا   198

. �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن �ن ا �ا
ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �ن 2؛ وا

��، د، م ��] و�مو �مَو   199

�ن 2.
����ع، م ��سع، د؛ م�ح�ا م�ح�ا عَ] 

��سث �ا مُ�حن  200

. �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن �ن ا �ا
ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �نر�ي�د، د؛ وا �ي�د] 

رن
َ
�ي   201

�ن 1.
�ل�ك]—، م �ن��� �ن�ن �م�ا

ئ
، �ع��ن ا �ي

���ث ��ي�ا
َّ
�لر �ي�د ا

رن
َ
عَ، �ع��ن �ي

��سث �ا �ي مُ�حن
�� �ن�ن �م��يّ��ي �مَو

ئُ
�ن�ي ا

ئ
�ل��لّ�� �ن�ن ا ورو�� �ع��ن�د ا  202

�ن 1.
ا]—، م �ه�دن  203

�ن 2.
، م ����ي ، د؛ �ن�ا ����ي ] �م�ا ��ي ��ن �م�ا  204

 �� �ل��ه�د ا م  ع�لا
ئ
�ن�ا �لور��  ا م  ع�لا ائ 417؛   �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 

�ي�س��ي ، ��119؛  �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن 205  را���سنع: ا

.38 �� ، و��ر��ي �ل�حن ���ث ا �ن�ن �ع��يّ�ا �ثر لا
ئ
��ن الا ، �ن 2، �� 161؛ �م�س�هي��ي����من �ل�����ط��نر����ي

]—د. ع��ل�ي  206

�ن 2.
]—، م �ع��ن  207

. �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن �ن ا �ا
ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ؛ وا ن

�ل��من������� ��س�ع��ي�د] ��س�ع�د، حن����يع ا  208

�ن 2.
ول]—، م

�ل�� �ي�س�هي
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ��سم�س�ع��ي ر��سول ا  209

�ن 1، �م��ط.
، م ] + �م��ن

�ي�کو�ن   210

�ن 2.
ول، م

] �ي�س�هي
�ي�کو�ن   211

 ، �مي��ن��ي �ل�����طو����ي
�ل�عن ، �ص���� 103، 120؛ ا �ي

�ن �مي��ن��ي �ل���س�ن�عما
�ل�عن ، �ن 1، �� 95؛ ا ي

و� �ا �ل������ص�د �لر�صن ر ا ��ن�ا
��ن
ئ
�ع��يو�ن ا را���سنع:    212

 �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 
�ي�س��ي 38؛   �� ، و��ر��ي �ل�حن ا ���ث  �ع��يّ�ا �ن�ن  لا �ثر 

ئ
الا ��ن  �م�س�هي��ي����من 127–128؛  �ص���� 

 ، رن ا �ل�������حنَرنّ �لس�ن���صو��  �ي ا
�ي��ي ��ن �ا

�ل�ک�س�هن �ن ا �ا
ي
، �ن 2، �� 161؛ک� �ل�����ط��نر����ي  �� �ل��ه�د م ا ع�لا

ئ
�لور�� �ن�ا م ا ع�لا ائ 418؛ 

�ص����200–202.
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ل  ا ل: »لا �يرن م214 ��ي�ا �ل����لا �ن�ي ع���س�ي�� ا
�ل�من �نّ ا

ئ
�ي: ا

َ
�نر �ن�ن ��سَممُر �ا ، �ع��ن �ن �ع�ن�ي

�ل���ث 213 ا [4] ورو��ي �ع��ن

و�مو�ن 
��� �ي�س�هي �لس�ن�ا �ع�ل ا �ح�سن

��ي«، ��ن ���س�ي�هن
ر �ن �ي �ع���ث

�ث�ن �� ا هم ائ
� وا �ن����رو�ن ع��ل� �مَ��ن �ن�ا

ُ
�ي�ن �سي �ل�د ا ا �ه�ل �ه�دن

ئ
ا

ل:  ل:219 ��ن�س�هي�ا ل[218؟ ��ي�ا ء217]��ي�ا �ي
 ���ث

َّ
��ي
ئ
: ا �ن�ي

ئ
�س����ه�ا، ��ن�س�هي�����ي لا

َ
�ه

���ن
ئ
 لم ا

م216 �ن��ک����ص��ي
ّ
215، ��ن��ي��ک��ل

و�ن و�ي�س�هي�ع�د
221.»220 ر�ي���ث

�ه�سم �م��ن ��ي
ّ
»ک����

�م�ا226  �مّ�ا 
ئ
وا  225.�������

�يُ �ن 
ئ
ا �م��ن  ر 

ث
�ک��

ئ
ا  �

لم�س�ع�ن ا ا224  �ه�دن �ي 
��ن و�223  َد

ور
ئ
ا و�م�ا222  �مّ��ي  �ل�ع�ا ا ر  ��ن�ا

��ن
ئ
وا

�ل�ك: �سن�ن�ا �سن�ن�هي��ل��، ��ن����ن دن ئ�ص�ح�ا
رّد227 ا

�ي�س��ن

]—د. �ع��ن   213

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا   214

�ل�����طو����ي  �مي��ن��ي 
�ل�عن �ن ا �ا

ي
�ي وک�

�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 
�ل�عن �ن ا �ا

ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ، د؛ وا و�ن �ع�د �سي�ن  [

و�ن �ي�س�هي�ع�د   215

. �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
و�ي�س��ي

�ن 2.
م، م

ّ
��ي��ک��ل

م] ��ن
ّ
��ن��ي��ک��ل   216

. �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن �ن ا �ا
ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �ن 2؛ وا

، م �ي���ث
ئ
�ن���، د؛ ا

ئ
ء] ا �ي

��ي ���ث
ئ
ا   217

. �ي
�ن �ل���س�ن�عما �مي��ن��ي 

�ل�عن �ن ا �ا
ي
�ه�ا �م��ن ک� ��من�مي��ن�ا

�ث
ئ
ن و�م��ط، ا

�ل��من������� ل]—حن����يع ا ��ي�ا   218

�ن 1، �م��ط.
ول، م

ل] �ي�س�هي ��ي�ا   219

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي ] ک����ص�ا ر�ي���ث
�ه�سم �م��ن ��ي

ّ
ل ک���� ��ن�س�هي�ا  220

 ، ر��ن �ل������������ن�ي لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
، �� 129؛ �ي�س��ي �مي��ن��ي �ل�����طو����ي

�ل�عن ، �ص���� 103–104، 120–125؛ ا �ي
�ن �مي��ن��ي �ل���س�ن�عما

�ل�عن را���سنع: ا   221

�لس�ن���صو��  ا �ي 
��ن �ي��ي  �ا

�ل�ک�س�هن ا �ن  �ا
ي
162؛ک�  ��  ،2 �ن   ، �ل�����ط��نر����ي  �� �ل��ه�د ا م  ع�لا

ئ
�ن�ا �لور��  ا م  ع�لا ائ 418؛   ��

، �ص���� 197–200. رن ا �ل�������حنَرنّ
�ن 2.

و�م�ا] �م�ا، م  222

�ن 2.
و�، م و�] روو�، د؛ ورد ورد

ئ
ا  223

�ن 2.
�، م ا] �ه�دن �ه�دن  224

�ن 2.
�ي�������، د؛ ��������، م  [�������

�يُ  225

�م�ا]—د.  226

�ن 1، �م��ط.
رد، م

�ن�س��ن رّد] ا
�ي�س��ن  227
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�ع��ن��  �ل��لّ��  ا �ي 
ر��ن �ن  �لس�ن�عما ا �ن�ن  د 

ّ
محم �ن�ن  د 

ّ
محم �ل��لّ��  ا �ع��ن�د  �نو 

ئ
ا ��ي�د 

لم�س�هن ا ن 
��ي���� �ل�����سث ا �ن��  �ن��نر�ن�ا 

ئ
ا �م�ا   [1]

و�ن 
�ي�ع�س�هي �ن�ن  د 

ّ
�ع��ن محم و�لو�ي��، 

��ي �ن�ن  د229 
ّ
�ن�ن محم ر 

�ع�س��ن �ل�س�هي���م ���سن ا �نو 
ئ
ا �ي 

�ن �ن��نر
ئ
ا ل:  ��ي�ا  ،228� �ا ر�صن

ئ
وا

��س�ع��ي�د  �ن�ي 
ئ
ا 230، �ع��ن  �ل�ح�����ي�ن ا �ن�ن  د 

ّ
ح���د، �ع��ن محم

ئ
ا �ن�ن  د 

ّ
�ن�ن �ي�ح�ي�، �ع��ن محم د 

ّ
، �ع��ن محم �ي

�ل��ک����مي�ن ا
 ، �ل�ح�����ي�ن د �ن�ن ع��ل�ي �ن�ن ا

ّ
ر محم

�ع�س��ن �ن�ي ���سن
ئ
رود، �ع��ن ا �ا �ل�حن �ن�ي ا

ئ
، �ع��ن ا �سن��ي ، �ع��ن �عَ�مرو �ن�ن �ث�ا ر��ي

���ص��نُ
ُ
�ل�� ا

�ي 
�نّ ائ �ل��: »

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ل ر��سول ا �لوا:232 ��ي�ا م ��ي�ا �ل����لا �ه�سم231 ا � ع���س��ي ّ

�د �سن�ي��، �ع��ن �ن
ئ
�ع��ن ا

�م��������ه�ا 
ئ
ا �ي 

�ي
ّ
�لس ا ن 

ر��
ئ
الا د  و�ي�ا

ئ
ا  234 �ل��ن �ن�ي ط�ا

ئ
ا �ن�ن  ع��ل�ي  وّ�ل��ه�سم 

ئ
ا �ي 

�ن��مي�ي �ه�ل 
ئ
ا �م��ن  ر  �ع���ث  233 �ي

�ث�ن وا
ن 
ر��

ئ
238 الا ��ي ��نَ �ه��ل�ي ��س�ا

ئ
ر �م��ن ا �سث�ن�ا �ع���ث �ه��ن الا ا دن دن �ائ

�ه�����ه�ا، ��ن
ئ
237 �ن�ا ن

�����س��ي����
�ن �يَ

ئ
�ه�ا236 ا �ل��لّ��235 ��ن ا

روا«.239
�ن��طن

ُ
�ه�����ه�ا ولم �سي

ئ
�ن�ا

�ن 1، �م��ط.
�]—، م �ا ر�صن

ئ
وا  228

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي د] ک����ص�ا
ّ
ر �ن�ن محم

�ع�س��ن ���سن  229

، �م��ط. �ل�ح�����س�ن د �ن�ن ا
ّ
�ع��ن محم  + [ �ل�ح�����ي�ن ا  230

�ه�س�م�ا، د. �ه�سم] ع���س��ي ع���س��ي   231

�ن 1، �م��ط.
ل، م �لوا] ��ي�ا ��ي�ا  232

�سث�ن�ا، د. ] وا �ي
�ث�ن وا  233

�ن 1.
م، م �ل����لا ] + ع���س�ي�� ا �ل��ن �ن�ي ط�ا

ئ
ا  234

�ن 1، �م��ط.
��، م �ل��لّ��] + �ي�ع�ا ا  235

�ه�ا] �سن�ن�ا، �م��ط. ��ن  236

�ن 2.
، م ن

] �م������� ن
�����س��ي����

�ي  237

�ن 2.
، م ����ي ] ��س�ا ��ي ��ن ��س�ا  238

�ل��ط��ن�ع��ي  ا ء،  وا
�صن
ئ
الا ر  ا د  : �ن��يرو�ي  ، �ک�ي �ل�����لرا�ن ر  ط��ه�ا

ئ
الا ��ي 

ّ
�ئم

ئ
الا ع��ل�  �لس�ن����  ا �ي 

��ن ر  ��س��مي�ن���ص�ا الا را���سنع:   239

�اً �مع  �ي���صن
ئ
د ا �����س��ن�ا ا الائ �ه�دن �ي ��ن

�ل��ک����مي�ن � ا ، �� 419. وروا �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
�ي�س��ي ، �� 8؛  ي

�سن�ي��ي، 1405 � �لس�ث�ا ا

 ،َ
ّ
رَ��ي

��نُ ���صْ
ُ
��
ْ
�ل �نَ�ي ��سَ�عَ��ي�دً ا

ئَ
، �عَ��نْ ا َ

�ن
ْ
��َ���ي

ُ
�لْ�ح َ ا

�ن
ْ
دَ �ن

َّ
حَم
ُ

، �عَ��نْ م
َ
�د
َ
حْ��

ئَ
َ ا

�ن
ْ
دَ �ن

َّ
حَم
ُ

�، �عَ��نْ م
َ
�ي
ْ
�نُ �يَ�ح

ْ
دُ �ن

َّ
حَم
ُ

 �ي�����ير: »م
��ن ��ي�لا ��ن ا

�يْ 
�ثْ�نَ َ�ي وَا

�نّ ائَ  :(��) �َ�
َّ
�ل��ل  ا

ُ
 رَ��سُول

َ
ل : »��يَ�ا

َ
ل رً (ع)، ��يَ�ا

�س��نَ
ْ
�ع

َ
�نَ�ي ���سن

ئَ
�عَ��نْ ا ودَ: 

ُ
ر �ا

َ
�لْ�حن �نَ�ي ا

ئَ
، �عَ��نْ ا ً

�سنَ��ي َ �ثَ�ا
�ن
ْ
رَو �ن

ْ
�عَ��نْ �عَ�م
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نَ 
��ي���� �نْ �يَ�����سَ

ئَ
 ا

َ ن
��ْ

ر
ئَ
ا
ْ
�ُ� ال

َّ
�ل��ل  ا

َ
وْ�يَ�د

ئَ
�ا �سنَ�نَ�ا ا

َ
�ه

َ
�ل� ��نَ�ا �ا وَ��نَ

َ
�ه

َ
د وْ�يَ�ا

ئَ
َ�ي ا

�ن
ْ
َ �يَ�ع

ن
��ْ

ر
ئَ
ا
ْ
 ال

ُّ
ر َ

ُّ رن
�سنْ��يَ �يَ�ا عَ��لَ�ي

ئَ
��ي وَا �دَ

ْ
رَ �مَ��نْ وُ�ل �عَ���ثَ   

 ، �ي
�ي �ل�����ک����مي�ن

��ن �ل��ک�ا رُوا. «. ا
�نْ��طنَ

ُ
مْ �سي

َ
�ا وَل

َ
����َ�ه

ْ
�ه

ئَ
 �نَ�ا

ُ ن
��ْ

ر
ئَ
ا
ْ
َ ال

��ي ��نَ ��ي ��سَ�ا �دَ
ْ
رَ �مَ��نْ وُ�ل �سثْ�نَ�ا �عَ���ثَ لاَ َ ا

��ن
َ
�ه ا دنَ دنَ �ائَ

�ا ��نَ
َ
����َ�ه

ْ
�ه

ئَ
�نَ�ا

.139 �� ، �ل�����طو����ي �مي��ن��ي 
�ل�عن �اً: ا �ي���صن

ئ
ر ا

�ن��طن �ن 2، �ص���� 702–703. وا
.» �ي

�ه�ل �ن��مي�ي
ئ
 �م��ن »ا

ً
« �ن�دلا ��ي : »وُ�ل�د �ي

�ل�����ک����مي�ن �ي 
��ن �ل��ک�ا �ي ا

��ن  240

 
ر��ن لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا

�ي و�ي�س��ي
�ل�����ک����مي�ن �ي 

��ن �ل��ک�ا �ي ا
� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا

�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا �ن 2؛ وا

���اً، م �حن
�مي��ن�ا، د، �م��ط؛ �ن �حن

�ن ء]  ��ن�ا �حن
�نُ   241

. �ل������������ن�ي

�ن 1.
، م �هو�مو�ن ] �م�س���ن �س��و�ن

َّ
�ه �مُ�س���نَ  242

ر  ط��ه�ا
ئ
الا ��ي 

ّ
�ئم

ئ
الا ع��ل�  �لس�ن����  ا �ي 

��ن ر  ��س��مي�ن���ص�ا الا 703–704؛  �ص����   ،2 �ن   ، �ي
�ل�����ک����مي�ن �ي 

��ن �ل��ک�ا ا را���سنع:   243

.419 �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
�ي�س��ي ، �� 8؛  �ک�ي �ل�����لرا�ن

.� ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ، د؛ وا �ن �عروا  [

�ن وا رن
�عنَ  244

�ن 1، �م��ط.
م، م �ل����لا �ه�سم ا �ئ��] + ع���س��ي �ن�ا

آ
ا  245

 
ر��ن لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا

و��ر��ي و�ي�س��ي �ل�حن ���ث ا �ن�ن �ع��يّ�ا �ثر لا
ئ
��ن الا �ه�ا �م��ن �م�س�هي��ي����من ��من�مي��ن�ا

�ث
ئ
�ه�ا، وا

ّ
�ل��من�������ن ک���� ��س��ي��ط��ي �م��ن ا  246

. �ل�����ط��نر��ي  
�م��ي �م�ا �ئ�ل الائ �ل������������ن�ي ودلا

�ن 1، �م��ط.
��ر]—، م ����ث  247

�ن 1.
، م �ل�ح�����ي�ن ] + ع��ل�ي �ن�ن ا �ل�ح�����ي�ن ا  248

 ��
ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ل ر��سول ا ل: ��ي�ا ر ��ي�ا

�ع�س��ن �ن�ي ���سن
ئ
�� ا �ن�ي ��س�ع��ي�د ر���سن�ع�� ائ

ئ
د، �ع��ن ا �����س��ن�ا ا الائ �ه�دن [2] و��ن

م 
�ئ �ل�س�هي�ا هم ا

َر�
�حن

آ
ا  242

�س��و�ن
َّ
�ه و�ن �مُ�س���نَ

�ث
َّ
�د

َ
مُ�ح ء241  ��ن�ا �حن

�مي��ن�اً �نُ
ر �ن�س�هي �سث�ن�ا �ع���ث 240 ا �ي

�ه�ل �ن��مي�ي
ئ
�ل��: »�م��ن ا

آ
ع���س�ي�� وا

243.» وراً
َ
 کما �مُ��َ��مئ��ي ��ن

ً
�ل�ح�يّ �يم�لائ�ه�ا ع�دلا �ن�ا

�ن�ي �ن���ص��ير، �ع��ن 
ئ
244، �ع��ن ا

�ن وا رن
�ن�ي �عُ����ير، �ع��ن ��س�ع��ي�د �ن�ن �عنَ

ئ
�ن�ن ا � ا �اً �م�ا روا �ي���صن

ئ
�ل�ك ا [3] و�م��ن دن

�نّ  ائ �ل��: »
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ل ر��سول ا ل: ��ي�ا �ئ��245 ��ي�ا �ن�ا

آ
م �ع��ن ا �ل����لا �ل��لّ�� ع���س�ي�� ا �ن�ي �ع��ن�د ا

ئ
ا

��ي �لس�ي��ل��ي  �ل���س�ي�ا �ن و�م��ن ا �ا ��ر247 ر�م���صن �هور ����ث �ل����ث �س�م�ع��ي و�م��ن ا �ل�حن م ]�يوم[246 ا �ا
ّ
�ي
ئ
ر �م��ن الا ��ي�ا ��ن �ل��لّ�� ا ا

لممر��س��ل��ي�ن  �ي �م��ن ا
�ن ر ��ي�ا ��ن لممر��س��ل��ي�ن وا ء ا �ن��من�ي�ا

ئ
ر �م��ن الا ��ي�ا ��ن ء وا �ن��من�ي�ا

ئ
��� الا �لس�ن�ا ر �م��ن ا ��ي�ا ��ن ر وا �ل�س�هي�د ا

هم 
ء و� و��م��ي�ا

ئ
248 الا �ل�ح�����ي�ن ر �م��ن ا ��ي�ا ��ن �ل�ح�����ي�ن وا �ل�ح�����س�ن وا ّ ا

ر �م��ن ع��ل�ي ��ي�ا ��ن �ي ع���س�يّ�اً وا
ر �م�نّ ��ي�ا ��ن وا
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�ن 1، �م��ط.
م حن����ي�ع�اً، م �ل����لا �ه�سم ا ] + ع���س��ي �ل�ح�����ي�ن ا  249

�ن 2.
، م و�ن

] �س��هن و�ن
�سي�ن�هن  250

�ن 2.
، م ��ي�ن �لس�ن �ا

�ل�عن ] ا �ل��ي�ن �ا
�ل�عن ا   251

�ن 2.
]—، م �ه��ل��ي�ن �ا �ل�حن ا  252

�ي  ��س�ا را �ل�د ا ��ي���م   : ��ي�ي
�ح�س�هي

�ي  ، �ل�����ط��نر��ي �م��ي  �م�ا الائ �ئ�ل  دلا 419؛   ��  ، �ل������������ن�ي  
ر��ن لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 

�ي�س��ي را���سنع:   253

�ي�ن و   �ل�د ل ا �سن�ي��ي، 1437�ه، �� 454؛ کما �لس�ث�ا �ل��ط��ن�ع��ي ا ، ا
�ع��ث��ي �لس�ن  ا

م: �موئ�����س�����ي
�ع��ث��ي، ��ي �لس�ن  ا

�ي �موئ�����س�����ي
�م��ي��ي ��ن ��س�لا الائ

، �ن 1، ��  ي
� 1405 ، م�ي ��س�لا ر الائ �ل��من���ث م: �موئ�����س�����ي ا

ر��، ��ي �ا �ل�عن�س�هن : ع��ل� ا�ک��نر ا ��ي�ي
�ح�س�هي

، �ي ي
و� �ل������ص�د �لس�ن�ع�س�م��ي  م ا �يم�ا

و�ي  �ا �مي��ن��ي �سن�ي�هن
�ل�عن �ن ا �ا

ي
�ي ک�

�ي ��ن
�ن �لس�ن�عما � ا ، �ص���� 43–44. وروا و��ر��ي �ل�حن ���ث ا �ن�ن �ع��يّ�ا �ثر لا

ئ
��ن الا 281؛ �م�س�هي��ي����من

�نُ 
ْ
 �ن

ُ
�د
َ
حْ��

ئَ
�سثَ�نَ�ا ا

َّ
، ��يَ�الا: �َ�د

ُّ
رَ��ي

َ
�لْ�حَ�س�مْ��ي رً ا

�س��نَ
ْ
�ع

َ
�نُ ���سن

ْ
�َ� �ن

َّ
�ل��ل  ا

ُ
�نَ�ي وَ�عَ��نْ�د

ئَ
�سثَ�نَ�ا ا

َّ
: �َ�د

َ
ل مً، ��يَ�ا �ا

َّ
�نُ �هَ��

ْ
دُ �ن

َّ
حَم
ُ

�نَ�ا م
َ
ر
َ
ْ��ن �ن

ئَ
�ي�����ير: »ا

�نَ�ي 
ئَ
ا ، �عَ��نْ  �نَ وَا رنْ

�نُ �عنَ
ْ
 �ن

ُ
َ�ي ��سَ�عَ��ي�د

�ثَ�ن
َّ
: �َ�د

َ
ل ، ��يَ�ا َ

�ن
ْ
��ي
�سئَ�يَ عً وَ�مَ�ا

َ
�ن
ْ
ر

ئَ
��نَ��يَ ا رً �����سَ

ْ
��ي
َ
�نَ�ي �عُ��

ئَ
ا �نُ 

ْ
دُ �ن

َّ
حَم
ُ

َ�ي م
�ثَ�ن

َّ
: �َ�د

َ
ل لً، ��يَ�ا �هَ�لاَ

 
َّ

َ�ل  وَ �ن
رنَّ

َ
�َ� �ع

َّ
�ل��ل  ا

�نَّ ائَ  :(��) �َ�
َّ
�ل��ل  ا

ُ
 رَ��سُول

َ
ل : »��يَ�ا

َ
ل م ��يَ�ا �ل����لا �ه�سم ا �ئَ�َ� ع���س��ي �ا

َ
�ن
آ
�َ�، �عَ��نْ ا

َّ
�ل��ل �نَ�ي �عَ��نْ�دَ ا

ئَ
��يرً، �عَ��نْ ا �نَ���صَ

�دَ  �����نَ
ْ
���
َ
م
ْ
ل َ �مَ��نَ ا

ر ��يَ�ا ��نْ  وَا
َ
�د �����نَ

ْ
���
َ
م
ْ
ل ��يَ ا

َّ
َ �مَ��نْ �مَ��ک

ر ��يَ�ا ��نْ ��يَ وَا
َّ
َ �مَ��ک

ن
��ْ

ر
ئَ
ا
ْ
َ �مَ��نَ ال

ر ��يَ�ا ��نْ ��ميْ�ئ�اً ا ْ ءً ��سثَ �ي
�لَّ ���ثَ

ُ
َ �مَ��نْ ک

ر ��يَ�ا ��نْ ا

وْمَ 
َ
مَ �ي �ا

َّ
�ي
ئَ
ا
ْ
َ �مَ��نَ ال

ر ��يَ�ا ��نْ �نَ وَا
ئْ
�ا
َّ �ل���صن مَ ا

�نَ �عنَ
ْ
�ل �ا وَ�مَ��نَ ا

َ
�ه
��ثَ �نَ�ا مَ ائَ �ا

َ
�نْ�ع

ئَ
ا
ْ
َ �مَ��نَ ال

ر ��يَ�ا ��نْ ��يُ وَا
َ
��ن
ْ
�ع

َ
�ک�س

ْ
�ل َ��ي�َ� ا

��ي ��ن َ
�دن
َّ
�ل  ا

َ
َع

�صن
ْ
و
َ
م
ْ
ل ا

مً 
���ثَ �ا

َ
َ�ي �ه

��َ� �نَ�ن �ا
�لس�نَّ َ �مَ��نَ ا

ر ��يَ�ا ��نْ رَ وَا
ْ
�س�هيَ�د

ْ
�ل ��يَ ا

َ
�يْ��ل

َ
�َ�ي �لس �ا

َ
�ي
َّ
�ل���س �نَ وَ �مَ��نَ ا �ا �مَ���صنَ

َ
رَ ر

ْ
�� ورَ ����ثَ

ُ
�ه

�ل����ثُّ َ �مَ��نَ ا
ر ��يَ�ا ��نْ َ وَا

��ي
َ
�س�مُ�ع

ُ
�لْ�حن ا

�م�اً �مَ��نْ  �مَ�ا رَ ائَ ْ �عَ���ثَ
�ي
�ثْ�نَ �ُ� ا

ُ
َ��ل
ّ
م
َ

�نَ وَ�يکُ
ْ
��َ���ي

ُ
�لْ�ح �نَ وَا

�����سَ
َ
�لْ�ح  ا

ً
ّ
َ�ي وَ�مَ��نْ عَ��لَ�ي

َ �مَ�نّ
ر ��يَ�ا ��نْ مً وَا

���ثَ �ا
َ
َ�ي �ه

َ�ي وَعَ���سَ�يّ�اً �مَ��نْ �نُ�ن
�ن َ
ر ��يَ�ا ��نْ وَا

رً 
�س��نَ
ْ
�ع

َ
�نُ ���سن

ْ
�َ� �ن

َّ
�ل��ل  ا

ُ
 �عَ��نْ�د

َ
ل ْ«. ��يَ�ا

�سم
ُ
مَُ��ه

�ئ وَ ��يَ�ا
ُ
ْ وَ�ه

�سم
ُ
�ه
ُ
���� ��نْ���صنَ

ئَ
وَ ا

ُ
ْ وَ�ه

م
ُ
�َ�رُ�ه �ا وَ طنَ

ُ
ْ وَ�ه

�سم
ُ
�ه طَ���نُ  �نَ�ا

ْ
�سم

ُ
�ه

ُ
��سَ��� َ �يَ�ا

�ن
ْ
��َ���ي

ُ
�لْ�ح �دَ ا

ْ
وُ�ل

.67 �� ، �ي
�ن �مي��ن��ي �ل���س�ن�عما

�ل�عن �هَ��لَ��ي�ن «. ا �ا
َ
�لْ�حن  ا

َ
وَ�ي�ل

ئْ
��طَ��لَ��ي�نَ وَ�يَ�ا

ْ
��ن
ُ
م
ْ
ل  ا

َ
ل �ا

َ
�نْ�صيَ�ح �لَ��ي�نَ وَا �ا

�عنَ
ْ
�ل رَ�ي�س�نَ ا

ْ
�ح
و�نَ �عَ��نْ�ُ� �يَ

�نْ�هنُ
َ
�سي�ثَ�َ�: »�سي َ�ي �َ�دَ

��ن
ر ک����ص��ي.  �ن�س�هي�د

ن
�� � �سن�ي�ا �ص�ل �ن�ع�د

ئ
�ي الا

��ن  254

.� ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ن و �م��ط؛ وا

�ل��من������� ، حن����يع ا �ن ا ] ورد
�ن ا دن ا رن  255

�ل��]—، �م��ط.
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل � ا

ّ
�ص��ل  256

م]—، �م��ط. �ل����لا �ه�س�م�ا ا ع���س��ي  257

لم��ن��ط��ل��ي�ن  ل ا �ن�صي�ح�ا 251 وا �ل��ي�ن �ا
�ل�عن �حر�ي�س�ن ا

�ي�ن �ي �ل�د ا ا �ع��ن �ه�دن  250
و�ن

�ن�هن
َ
�سي  249 �ل�ح�����ي�ن �ي����ع��ي �م��ن و�ل�د ا

م��ه�سم«.253
�ئ هم و�هو ��ي�ا

��ر� �ا �ه�سم وطن
ط���ن ��س����ه�سم �ن�ا �ي�ا  252 �ه��ل��ي�ن �ا �ل�حن و�ي�ل ا

ئ
و�ي�ا

�ل��لّ��  ا ر��سول  �سي��ي 
ئ
را ل:  ��ي�ا �ل��لّ��  ا رح����  �ن  ��س����ص�ا �ع��ن   255

�ن ا دن ا رن  254� روا �م�ا  �ل�ك  و�م��ن دن  [4]

 � َ
َ�دن
ن
�ح
��نَ ع��ل�  م257  �ل����لا ا �ه�س�م�ا  ع���س��ي ع��ل�ي  �ن�ن  �ل�ح�����ي�ن  ا  ������ �ن

ئ
ا و��ي�د  �ل��256، 

آ
وا ع���س�ي��   ��

ّٰ
�ل��ل ا  �

ّ
 �ص��ل
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و��ر��ي  �ل�حن ���ث ا �ن�ن �ع��يّ�ا �ثر لا
ئ
��ن الا �ن �م�س�هي��ي����من �ا

ي
�ي ک�

� کما ورد ��ن ��من�مي��ن�ا
�ث
ئ
�ل���ص�������ي���� �م�ا ا ، د؛ وا ر���ث

رَّ���] و�ي�س��ي
و�يَ�س��نَ  258

. �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
و�ي�س��ي

�ن 1.
��س����ه�سم]—، م �ي�ا  259

����ه�سم، �م��ط.
��ک

ئ
�ن 1؛ ا

ن�������ه�سم، م
ئح

�����ص��ه�سم] ا
ئ
ا  260

.420 �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
�ي�س��ي ، �� 43؛  و��ر��ي �ل�حن ���ث ا �ن�ن �ع��يّ�ا �ثر لا

ئ
��ن الا را���سنع: �م�س�هي��ي����من   261

�ن 2.
�ن 1، �م��ط، م

م، م �ل����لا ر] + ع���س�ي�� ا َ
�ل��نَ����ن ا  262

�ن 1.
ل، م �ل��] ��سوئا ��سوئا  263

�ن 1، �م��ط.
، م �ل�ح�����ي�ن ] ا �ل�ح�����س�ن ا  264

�ن 2.
م]—، م �ل����لا �ل�ح�����س�ن ع���س�ي�� ا �مر ا

ئ
�ئ�ل ��ن�ا لم����ا �ع��ن ا  265

�ن 1، �م��ط.
م، م �ل����لا ر] + ع���س�ي�� ا َ

�ل��نَ����ن ا  266

�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا  267

�ن 1، �م��ط.
م، م �ل����لا �ه�س�م�ا ا ] + ع���س��ي �ل�ح�����ي�ن ا  268

، �ن 2، �ص����  �ي
�ل�����ک����مي�ن �ي 

��ن �ل��ک�ا ا �ي 
��ن �م��  �ن�يما �سي��ث  �ل�ح�د ا ر 

�ن��طن وا  .421 �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ا ر�سي��ن 
�ي�س��ي را���سنع:   269

.680–677

�ه�سم259 
ُ

��س��� ��ي �ي����ع��ي �ي�ا
ّ
�ئم

ئ
�نو ا

ئ
م ا �م�ا و ائ

��ن
ئ
م ا �م�ا  ائ

�ن�ن م ا �م�ا �سن��ي ائ
ئ
ل: »ا ّ ��ي�ا

م
�ه��، �ث �ي و���ن

رَّ���258 ��ن
و�يَ�س��نَ

ع����ص��ه�سم«.261
ئ
�����ص��ه�سم260 ا

ئ
�����ه�سم ا

��ن���صن
ئ
م��ه�سم ا

�ئ ��ي�ا
�ئ�ل،  لم����ا ا م �ع��ن  �ل����لا ا لموئ�م��ن��ي�ن ع���س�ي��  ا �م��ير 

ئ
ا �ل��263  و��سوئا ر262  َ

�ل��نَ����ن ا �سي��ث  �ل�ك ��د و�م��ن دن  [5]

ع��ي  �س�م�ا �ل�حن ر�ي ا
�ن������ن ر266ُ  َ

�ل��نَ����ن ��ر ا
ط�ن
ئ
�ن��، ��ن�ا �ا �ن

ئ
�ه�ا، ��ن�ا �سن�ي�� �ع���ن �ا م265 �ن�ائ�ن �ل����لا 264 ع���س�ي�� ا �ل�ح�����س�ن �مر ا

ئ
��ن�ا

ع���س�ي��  لموئ�م��ن��ي�ن  ا �م��ير 
ئ
ولا �ل�من��نوّ�ي  �ن�ا م267  �ل����لا ا ع���س�ي��  ولم������س�مّ�د  �لر�نو�سن�ي��ي  �ن�ا �ن��  �����س��ن������ا �ل��لّ��  ر  را

��ي الائ
هم 

م، ودن�لر� �ل����لا �ه�سم ا �ل�ح�����ي�ن ع���س��ي �ل��مي����ع��ي �م��ن و�ل�د ا 268 وا �ل�ح�����ي�ن �م��ي و�ل�������������س�ن وا �م�ا م �ن�الائ �ل����لا ا
�نّ�� 

ئ
م ا �ل����لا لموئ�م��ن��ي�ن ع���س�ي�� ا �م��ير ا

ئ
هم ا

�ن��نر�
ئ
وم �مَ��ن �هو، ��ن�ا

�ل�س�هي �ن����ر��ن ولم �ي��ر��ن ا ّ ا
م
�ه�سم �ث

��ئ ���ما
ئ
�ن�ا

ر.269 َ
�ل��نَ����ن ا

ر. ��ي���ص�ا ��ن � �ل�لا ورد
ئ
ر� لم ا �سن�ن�ا، و�ل�� ���ث ئ�ص�ح�ا

��ن ا
ي
�ي �لس�م

�هور ��ن وّ�ن �م����ث �سي��ث �م�د �ل�ح�د وا
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�ن 1، �م��ط.
�ل��، م

آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل م] �ص��ل� ا �ل����لا ع���س�ي�� ا  270

 �� ، �ل������������ن�ي ر��ن  لم�س�ع�ا ر�سي��ن ا
�ي�س��ي ، �ن 1، �ص���� 308–313؛  ي

و� �ل������ص�د �لس�ن�ع�س�م��ي  م ا �ي�ن و�يم�ا �ل�د ل ا را���سنع: کما   271

.421

ط��ه�ا، �م��ط. �ن 2؛ ����ي�ا
ط��ه�ا، م �ن 1؛ ح���ا

ط��ه�ا، م �ع��ه�ا، د؛ حن���ا �ع��ه�ا] حن���ا حن���ا ائ  272

�������] لا �ي�������، د.
لا �يُ  273

و�لو] و��ي�د، د.   274

�ن 2.
] ��ي���ص�د، م �ي ��ي���ص�د  275

ل، �م��ط. ل] �ل��ط�ا ط�ا  276

�ه�ا] �ن��، د. ��ن  277

ل، �م��ط. لم�س�هي�ا �ن 1؛ ا
��، م لم��ي�ع�ا �ن 2؛ ا

��، م �لس������ص�ا ��، د؛ ا �لس������ص���ص�ا ء] ا �����س��ي��ي���ص�ا الا  278

، �م��ط. ��ي �ل�دن �ن 2؛ + ا
�ل��ر��، م ، د؛ ا ن

ر��
�ل�س��ن ] ا ن

ر�� �ل��ن ا  279

�، �م��ط. �سي�ن�ا
َّ
�حر

؛ �يَ ن
�ل��من������� �، حن����يع ا ��حر��ا  [� �ن�ا رن �حن

�ن  280

�ن 1، �م��ط.
�م�ا، م

ئ
�مّ�ا] وا

ئ
��ن�ا   281

�، د. . ورد
ئ
�يَ��] ا ورد

ئ
ا  282

. �سي��ث �ل�ح�د ء �م��ن ا رن ��راً و�هو �حن �ا �ص�ل طن
ئ
�ن��ن��طّ الا �م���ث د  �ي �ه�ا

�ي�د ��ن
ن و �م��ط؛ رن

�ل��من������� ]—، حن����يع ا ��ل��ي�ن
�لس�ث�هي ا  283

�ن 2.
، م

ئ
را

�ي لا �ي�س��ي ] ک����ص�ا �ي
�ي وع��ير  284

م270  �ل����لا �� ع��ل� �ن��من�يّ�� ع���س�ي�� ا �ل��لّ�� �ي�ع�ا �ه��ن��ط�� ا
ئ
��ي ا �ل�دن و� ا

ّ
�ل��� �سي��ث ا �اً ��د �ي���صن

ئ
�ل�ك ا [6] و�م��ن دن

�ي 
��ن رو�ن 

�م����ن ��ي  �ئ�س�هن �ل��طّ�ا ا �ع��ن�د  �هور  �م����ث �اً  �ي���صن
ئ
ا و�هو  ر.271  �ع���ث �ي 

الا�ث�ن ��ي 
ّ
�ئم

ئ
الا ء  ���ما

ئ
ا ��ي�� 

 ��ن
�ع��ه�ا.272 حن���ا ائ

�ه�ا277  ��ن ل276  ط�ا �ه�ا 
��ي �ا �سث�ن ائ  �� ائ  275 �يُ ��ي���ص�د و�لو274   ،273�������

�يُ لا  ��ير�ي 
ث
�لس� ا  �ه�دن �ي 

��ن ر  ��ن�ا
��ن

ئ
والا

�يَ��282  ورد
ئ
��ي ا �ل�دن �ل�حن��نر ا �مّ�ا281 ا

ئ
�ه�ا. ��ن�ا �280 ��ن �ن�ا رن �حن

�ن  279
ن

ر�� �ل��ن �ي ا
ً ��ن

��ن ا ک�ا ء.278 و�ه�دن �����س��ي��ي���ص�ا الا
م 
�ن �يم��ّ��ک�ي ائ 283 �م�ا  ��ل��ي�ن

�لس�ث�هي ا ��ي�کم 
َ�نٌ ��ن

ّ
�ي مُ�حنَ���ل

�نّ ائ �ل��: »
آ
�� ع���س�ي�� وا

ّٰ
�ل��ل ا  �

ّ
�ل��لّ�� �ص��ل ا ول ر��سول 

�م��ن ��ي
م حن����يع  �ل����لا و�ل�� ع���س�ي�� ا

د �ن�س�هي لممرا ��ل��مي��� ا
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